


REGENYTAR.

Tartds,

csinos vaszonkotésekben,

kotetenként
—k egy korona = 50 kr. —
g8

Minden kotet kiilon kaphato.
3
@ legjobb hazai és Riilfdldi regénypek,
legnevesebb magyar illusztrdtorok éltal

diszitett Riaddasban.




REGENYTAR

tulajdonképen nem uj vallalat, melyet szik-
séges volna a kozonségnek bemutatni; »Magyar
Regénytdr« czim alatt volt forgalomban és vilo-
gatott tartalmdnal, valamint remek kiéllitdsanal
fogva régen ismeretes. Hogy a koézonség mind-
~annak daczdra miért nem vette a »>Magyar
Regénytir«-t, annak okat abban taldljuk, hogy

—t] Tr-h0 kil =
bolti aron kinaltak eladasra.

Most ugyanezen kotetek 50 krajezir

leszidllitott drral jonnek forgalomba

s azt hiszsziik, hogy barki, ha bardtja a szépen
kiallitott kitiind regénynek, szivesen fogja a

KEPES REGENYTAR®

koteteit megvasdrolni.




R T




A KONYVES KALMAN REGENYTARA.

REGENY.

I B TAIRS A A LR K.

— Pataky Ldszlé rajzaival. —

BUDAPEST, 1893.

Konyves Kilmin magy. irod. és kdnyvkeresk. részv.-tars.

Kerepesi-tit 19. sz.



(7 2y [
e 5, B 2 DAV

(N MUZEUM KRRV
I.Nyomt Nived éknog
3 |

10155 225 |

CORVINA konyvnyomda, Budapest, rostély-utcza.



IGAN sOporgette a pitvar elejét
Benkdé Juczi. Addig teritgette a
barazdakat a sopri, hogy egyszer
csak oda ért a nagy eperfa ala, a hol egy
asztal, meg egy nagy hosszi pad allta el
utjat. Soéhajtva ilt le a leany a padra.
Nem azért séhajtotty mintha megelégelte
volna a munkat, mé_rt; hisz az a kis soprés
nem megy dologszamba, hanem egészen
mas oka volt annak, a miért az az ele-
venséget sugarzé arcz egyszerre csak busla-
kodva nézett maga elé. A kecskelabu asztal,
meg az az oreg pad nem Dbeszéltek, de a
mint oda ért hozzajuk, ol);anfé:g‘mé.t érzett,
mintha azt sdigtak volna: jél fenn van mér
a nap az égen, de azért az édes 'apad még
most is ott d6zsol a «Darazs»-ban, s ha majd
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nemsokara haza vet6dik, hat itt folytatja az
édes anyad kesertiségére, meg a hazatok szé-

gyenére a korhelykedést.

‘?

»

veszi azt senki borulds szamba.

Megszallta
a lelkét a ba-
nat, de az
eleven lelki
ledny banata
olyan, minta
baranyfelhd ,
a mely ideig-
6raig  kéva-
lyog az égen
s ha elébe
keriil 1s a
napnak, nem

Alig ilt le a padra, megiitotte a fiilét
a szomszédudvarbdl athallatszé férfi-dal, mire



ujra felkapta a soprit s jobbra-balra vigan
hanyta a fodros barazdakat. A mint aztin

vege szakadt a szomszéd nétajanak, 6 kezdte
ra a magaét. .
Vak ember is észrevehette abbdl a két-



fajta dalolasb6l, hogy cserébe van az egy-
mésnak szédnva; a kinek a szeme pedig be-
lathatott az udvarba, hat észrevehette, hogy
csak azért dgaskodott fel Geré Pista a keri-
tésre, hogy konnyebben tegye 4t a lelke
egyik felét a Benkdéék udvaraba.

Szemre huzott kalap alél néman nézett a
legény. A fél vilagért el nem vette volna a
tekintetét a dalol lednyrdl, s az ajkain iild
mosoly azt mutatta, hogy nemcsak a szeme,
de a szive is uszik a gyonyoriségben, Az a
gyonyorlség aztan ugy felszaporodott a lel-
kében, hogy nem tiirtoztethette tovabb az
ajkat, hanem egyet koszoriilve a torkan, at-
kialtott: jé reggelt Juczikdm !

— Ejnye de megijesztettél! Nézd csak,
nézd ; szinte a vér is meghiilt bennem.

~ Az pedig meg ne hiiljon lelkem, mert
a vildgon én szenvedném legjobban a kinjat.
Kiilonben még egyszer adjon isten j6 reggelt,
galambom. Hogy szolgalt az éjszakai nyu-
godalom?

—— Hogy szolgalt? Hat csak ugy, mint
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dolgos embernek. Nem szakitotta szét a gon-
dolkozas.

— De lelkem, az én kezem se volt 6lben,
hanem azért belefiradtam az éjszakaba.

-— Ugyan miért?

— Hét csak azért, mert szemlehunyastol
ébredésig téged csékoltalak.

— Ej ha! Hat még abba is belefaradsz?

— Bele 4m 4lmomban, mikor az oOlelés-
ben csak a subat rdngatom ki a fejem aldl,
hanem gyere most ide, prébaljuk meg. Gyere
no, ki birja tovabb?

— Hogy is ne? Jobblesz, ha mar lelépsz
arrél a keritésr6l, mert mindjart haza jon
édes anyam, aztan majd lesz ne mulass.

— Bénom is én! Ugy se tartom én mar
soka ezt a titkot, mert nemsokara meg-
kérlek, aztin kidontom kozilink ezt a
keritést.

— Kettén all am a vasar.

— Azt tudom, csakhogy te mar a sza-
jamra adtad a foglal6t, én meg nem szegem
meg az alkut.
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— A mit lopunk, nem foglalé. De kiilon-
ben is az igazi még itt van nalam.

— Hol van?

— Itt van a keblemben. A szivem volt
az agya. Latod ezt a keszkenét? Magam
szegtem, magam himeztem. Szeretnéd-e?

— Nekem széantad?

— Hat kinek szantam volna masnak?
Neked adom.

— Gyere hat kozelebb, hisz’ nem érem el.

— Eltalaltad. Majd én megyek oda, kinal-
gatni ?

— No hat majd atugrom én.

— Lassan kérlek, ne ugorjal. Inkabb majd
csak magam adom oda.

Hidba volt az a kerités, elég kozel allt
annak a lanynak a feje a legény fejéhez, s
ugy belemeriiltek a kenddé adasba, kendd
vevésbe, hogy észre se vették, a mint nyilt
a Benk6ék kis ajtéja s egy bamulé fej pis-
" logott rajok.

Az oreg Varhagd Gergely, varosi tizedes,
hivatalos kotelességénél fogva még azt is
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tudja, hogy melyik macskanak ki a gazdaja?
melyik embernek mi a gondja? de azért erre a
dologra elbamult s valamit mormogott ma-
gaban: Itt van, ezt se tudtam; mikor lehe-
tett ennek az eleje, hogy én mar csak a

kozepét veszem
észre 7 Azzal
aztan Dbelépett
az udvarra, héna ala csapta az iromany-
csomdt, a bunkds botot egyenes allasba
vagta s varosi hangon odakiadlti: ej haj!
de nyitva van a fiiled, Pista ocsém?!
Benkd Juczi nagyot sikoltott ijedtében, de
Ger6 Pista batran végta vissza : hat tan Gerg6
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batyam bedugja a fiilét, ha madar csicsereg
a fajan?

Nem du-
gom biz’ én, de
nem maszom
utana, hogy el-
érjem. : _

— Hiszen én se fogtam meg, csak koze-
lebbrél akartam hallani a hangjat.

—- Majd elpusztulsz te gézengiz! Még



neked all feljebb? Hat neked, higom, torko-
don akadt a sz6? Ugy latom, hogy te meg
nagyon konnyen ropiiltél a csapda felé? No
de azért ne vagd a szemedre a kend6t, hisz’
a Pista mar elédalgott, én pedig meg nem
piritalak, mert azt tartom, hogy még a bib-
lia sincs szerelem nélkiil, pedig azt szent
emberek irtak.

— Az am, csakhogy ha Gergd batyam
elarul, akkor beszélhetek én a bibliarél.

— No ne ijedj meg. Hélyog volt a sze-
memen, kécz volt a fillemben.

— Meddig?

— A meddig akarod.

— Megfogadja?

— Ej ej! A Varhagé Gergely batyad szava,
higom, olyan, mint a nap, a melynek soha
sem csalddol a jarasaban. De hat a kértedre
ujra megfogadom. No de hol van édes apad?

— Nem tudom. Tegnap este Gta nem jott
még haza.

A tizedes megcsévalgatta a fejét s azt mor-
mogta magaban: megint a Kasza Zsoéfi zse-



beli a kedve kamatjat. — Azzal aztan letette
az iratcsomot az asztalra, s keresgetett kozte.

— Kis beszédem lett volna vele.

—— Tan csak nem akarnak megint kato-
nat kvartélyozni? A multkor is elég bajunk
volt velok. Mindig jonnek-mennek, aztan nem
elég, hogy mindenhez oda ragad annak a
huszarnépnek a keze, hanem olyan a beszéd-
jik, hogy majd kisiil az ember szeme tdle.
J6, hogy itt jon mar édes anyam, annak tan
majd hamarabb megmondja Gergd batyam,
hogy mi jaratban van.

A kis ajtén Benkoné tisztes alakja 1épett
be. Az asszony szemében volt valami, a mi
azt mutatta, hogy nem idegen nala a banat,
de azért nem latszott a jarasan, hogy meg-
viselte volna a keserlség, mert olyan egyenes
volt az allasa, akar a gyertyaszal. A szava
meg olyan édeshangt volt, mintha minden
embernek juttatni akart volna egy részt j6-
sagos szeretetébol.

—— Adjon isten j6 reggelt, Gerg$ batyam.
Mi j6t hozott?



-—Adjon isten, higom asszony. Hozniugyan
hoztam, de biz’ annak hidnyossaga van a jéban.

— Ne ijesztgessen kegyelmed!

— Nem természetem ijesztegetésnek nyil-
vanitani a rendet. Kiilonben is nem akkora
a baj, hogy ne lenne orvossaga. A Kiss Imre
személyében nagyon alkalmatlan Gttoltot
adott a Mihaly 6csém a varosnak, mert 6ro-
kosen részeg, nem lehet hasznat venni. Mas
ember 4llitand6 helyette. 3

— No hat itt hagyom, higom asszony,
ezt az int6t, aztin sietek odabb.

— So’ se siessen ott, Gergé batyam. Ne
vigye el az dlmunkat, hanem iljon le egy
kicsit. Hozz ki lanyom egy kis italt.

— No az almuk kedvéért egy szempillan-
tasra itt feledlem magamat. Hogy vannak,
higom asszony?

— Tudja, Gergé bécsi, hogy a hol a
gazda idegenre pazarolja a kedvét, kelletlen
vendég a békesség abban a hézban,

— Héat csak nem tagit a Mihaly Ocsém
a felkapott rossz szok4satdl?
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Nem biz’ a. Azelétt 1s elmulatgatott,
de nem széltam érte, mert sohase veszitette
el a kedvével a tisztességet, de miéta abba
a «Dardzs» korcsmaba tette a labat, azéta

nem tudom én, hogy a korcsmarosné szeme
verte-e meg, vagy a bora bolonditja, de tobb-
szor talalja ott a hajnal, mint ide haza.

— Biz’ a nagy baj, higom asszony. Lassa



lelkem, én nem difamalom a Mihaly 6csém
polgari eljarasat, mert rendes ember. Egy
tanyajanak a fala se sir a mész utan, a ha-
zéban egy dolog se var a gazda utan, meg
senkinek a lada-fidban nincs olyan irds, a
melyik az addssagat tartana rovason, de hat,
sz6 a mi sz6, nagy hibdja, hogy nem veszi
szamba a finom Onérzelmet. Pedig tehetne
r6la. Hogy csak magamat tegyem mellé,
tampontjat észlelhetjiik a példanak. Nekem
nem a gazdaszatban lévén hivatasom, a ha-
zam meg a kis sz8l6mnél nincs egyéb oro-
kom, de vagyonbéli gazdagsigom a hivata-
los muveltségi kiképezés. Kecskemét varosa
tizenegy tizedekre osztatédvan, a legnagyobb
tized van a kezem alatt. Ez pedig nagy sz6!
Ime nézziik a hivatast. Katona bekvarté-

lyozési intézkedés . .. javadalmi hivatali
ellendrzés . . . szajbér fizetési felhivas . . .
kozgyiilési targysorozat kozlés ... hirtelen
fogalmazéast rendeletek széthordasa ... bi-
zottsagi meghivasok . . . személy-azonossagi

eldontés . . . tizedbeli A4llapotok mérvének
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gyiijtése . . . tizedesi hataskorbe vagé tana-
csokkal valé szolgélas, meg szamtalan Ossze-
egyeztetése oly dolgoknak, melyek elkeriilte-
“tik a rendbéli vitat. Elsorolni is bajos az én
személyi hivatasomat, pedig még sallangként
ott van a bollérkedés, sziiretelés és lako-
dalmaskodas és minden tizedbeli héaz bel-
iigyeinek ismerete. De azért helyt allok én
illemmel, ott a hol kell. Pedig nem jartam
ki a kollégiumot, polgari hivatasom is csak
a szabdsag volt, de hat, édes higom asz-
szony, helyt allok azért, mert elészor van
észbeli tartalom, masodszor nem hianyzik az
uri korben valé forgandésag, és harmadszor
ujsag olvasasbdl is meritem azt a palléro-
z6dast, a mely elébem allitja a kotelességet
s veszteg tartja bennem a tivornyazasi indu-
latot. Bizony, ha a Mihaly 6csém leginkabb
csak a vasarnapot toltené el j6 iranyd ujsag
olvasassal, meg aztin simulna a felvilagoso-
dott részhez, hat akkor nem érezne vagya-
kodast arra, hogy a Kasza Zséfi szajatol
tanulja az erkolcsi életet.



Ugy latszik, hogy a boles beszéd kifarasz-
totta az oreg tizedes gégéjét, mert ujra
horpintett egyet s a horpintés utan olyan
jéiziien csettegtetett a nyelvével, mintha azt
akarta volna mondani: a mit én beszélek,
abban ugyan még tiz varosi tanacs se talalna
egy hibat. Benké Mihalyné se a beszédre,
hanem a beszéd igazsigara csévalta meg a
fejét s olyan nagyot séhajtott, mintha azzal
akarta volna felemelni azt a nehézséget, a
mi a szivét nyomta.

— Igaza van, Gergd batyam. Sokat mon-
dom ¢én 1is neki, de hat hidba Dbeszélek.
Szelid széra letorkolds a felelet, mert inkdbb
hallgat az a Magé Janosra, a ki a korhely-
kedésével talalja el a szaja izét. Magamért
mar nem is beszélnék, mert tudom, hogy
még a fecske se csicsereg olyan kedvvel,
mikor mar kiropitette a fészkét, meg Kki-
lonben is, asszony kotelessége a tilirés, hat
beletorédtem az asszonyi sorsomba, hanem
a lanyomért esik meg a szivem. Hidba mutatok
elétte j6 képpel tlirést, hiaba takargatom mo-

Kada Elek : A dardzs mérge. 2
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solygassal a banatomat, olyan anyas ezalany,
hogy tobbszor sir rajtam, mint a hanyszor én
busulok az apja miatt. De meg az is bantja a
lelkemet, hogy még az ilyen jészivii tiszta te-
remtésnek is az apja hibaja sz6r sarat a hirére.

— No ezért épen nem kell kétségbe
esni. Akad annak kérgje.

— Akad 4m, ha nem riasztja el a muzsika-
sz6. Hallja-e, Gerg6 batydm, a cziginyt? Jon
mar az engem 016 vig néta, duda kiabalja
a vilagnak az apjuk becsiiletét.

A kis utczdban minden kerités mellett
felutotte a fejét egy-két bamuld, mert olyan
mélyen zimmogott a bégd, olyan rikkanta-
sokat vitt végbe a szutykos, hogy valahany
kutya volt, mind kiszaladt a kapu alatt, bele
csaholni az idegen zajba.

Az oreg tizedes is hirtelen Osszeszedel6z-
kodott s blcsuzdsra nydjtotta a kezét.

— No, htigom asszony, én mar szaladok,
mert csakugyan jon a Mihdly Ocsém, azt
pedig nem akarom, hogy a bor géze nyomja
el a tekintélyemet.



— Nem marasztom, Gergé batyam, leg-

alabb a pirulasom kigyelmed se lassa.

Az oreg tizedes héna al4d kapta az iro-
ményokat s gyorsan keszegelt a kis ajté

il
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fel¢, csakhogy mire oda ért, nem juthatott
ki rajta, mert elalltak az utjat. Benko Mihaly
kezét érezte a vallan.
—— Hova, hova, Gergé batyam? Nem all
tin be baratnak, hogy a jékedv elél szokik?
—— Nem szokom, ocsém uram, de nekem
nem a magam kedve, hanem a kotelesség
szabja ki az 1dét. i
—— No hat forditsa vissza a kotelességét.
Acsi Marczi! Itt vagyunk a kiiszobnél, a
muzsika-sz6 kiviil marad. Elmehettek haza,
Hajlongva tavoztak a cziganyok, Benkd
Mihaly pedig maga el6tt tolta befelé a tize-
dest, utina meg mosolygés pipaszéval balla-
gott be a korhely czimboraja, Magé Janos.
A ki ratekintett erre a két korhely alakra,
alig talalhatott bennok egy vonast, a mely a
rosszasagukat hirdette volna. Benké Mihaly
mar a java korba lépett, de azért a siird
csigakban leoml6 fekete hajfiirtokben, meg
a gondosan apolt bajuszban tévedve se volt
egy Osz szal. Panydkara vetett eziistgombos
feloltéje aldl patyolat tisztasigban lobogott
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ki a bészaji ingujj, s ha minden 1épésében
is meglatszott, hogy biiszkeséget oltott bele
az isten, de azért olyan szelidnek latszott a
tekintete, mintha a kezes barinyt6l tanulta
volna el a nézést. Magd Janost meg az
isten is ugy teremtette, hogy a ki red néz
hit a nevetés jusson az eszébe. Az 6 hajat
ugyan megviselte az 1d6, mert sokat ellopott
beldle, a mit meg ott hagyott rajta, hat azon
meglatszott a nyoma; soha se hallotta senki
a rossz szavat, mert még a sz6 mérgét is
elemésztette a mosolygd szdjban tanyazé
pipa-csutora, a szemével meg mindig ugy
hunyoritott, hogy még a haragjat is tréfanak
tarthatta az ember. Ilyen embernek nem 1is
lehet mogorva a czimboraja, s a mogorva
se koti hozzd magat. Mikor Benké Mihaly
meglatta, hogy a felesége elviszi az asztal-
r6l a palinkids butykost, hat rakialtott, s
goromba széval kezdte a koszontést.

—— Nem arra, te! Ne dugd el azt a kicsi
italt, hanem inkabb szaporitsd, aztan két
labra Agaskodjék a kedved.



Magé Janos mindjart ki akarta koszorilni
az 1illendéségen ejtett csorbat.

— Adjon isten, sdégorasszony. Ne érjen
neheztelés, hogy egy kicsit tdmolyogva ko-
szontok be, de a ségor erdltetett, aztan a
sogor hangjara se adjon, mert a melyik
embernek a boros pohar csengése volt a
hajnali harang szava, annak hamar meg-
bicsaklik a nyelve.

— Vendégre nincs neheztelés, amazt meg
megszoktam.

— Neheztelés? Hat ha neheztel is! Asz-
szony méreg, pulyka méreg, kutya se hederit ra.

— Ugyan minek bantja mar mindig édes
apam édes anyamat? Nem vétett az semmit.

— Ki bantja? Ha a sziveden a kedve,
hat eredj utana.

Beballagott a lany az anyja utan, ott az
eperfa alatt pedig hanytdk-vetették a varos,
meg a vilag sorat. Csengett a pohéar, patto-
gott a giny s a zajban, nevetésben észre
se vették azt az alakot, a mely botorkalva
lépett be az udvarra.
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Rét fején félre volt vagva a kalap, voro-
ses, ritka bajusza annyi felé allt, a hany
szal volt benne, a feje meg olyanforman
mozgott, hol hatra, hol elére, mintha hol a

csizmajanak orraban, hol meg a kopott sar-
kaban akarna gyonyorkodni. A rongyos gu-
nya azt sejteté, hogy valami iigyefogyott
koldus napszamos van benne, de a ki figye-
lemre méltatd azokat a lebigyesztett ajkakat,



a melyek vilagmegvetéssel szortyogtattik a
pipaszarat, hat eszébe juthatott, hogy aligha
nem biiszke lélek lakozik abban az alakban.
Nem 1s érezte az a biiszkeségben a szegény-
séget, aztan jussal i1s tartogathatta magéaban.
Nomos Kiss Imrének nem adott a sors va-
gyont, mert azt tartotta, hogy bolond ember
az, a ki zacskéba kuporgatja a keresményét,
mikor a gégéjébe oOntheti. Mivel pedig a
gégének nincs telekkonyve, Nomos Kiss Imre
pedig csak a gégéjébe dugta a vagyonat, a
j6 akarat se foghatta r4, hogy médos ember.
De azért a rossz akarat se vadolhatta am
azzal, hogy keriili a munkat, mert ha be is
tért hol a «Dardzs»-ba, hol a «Pillé»-be,
csak akkor pihent meg a kecskelabu asztal
mellett, ha mar elvégezte a dolgat. Hogy
aztan a munka utin mit csindl, meg hova
rakja a pénzét, kinek mi koze hozza? Se
kicsi, se nagy nem sir utdna, oreg rideg le-
gény mulatozasat pedig még a masvilagon
se kérik szamon.

Epen akkor ért oda az asztal mellé, mikor
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javdban mondogatta a tizedes, hogy «Mihaly
o6csém, ujra mondom, hogy a Kiss Imre
helyett mas uttoltérél gondoskodjék, mert a
részegséget nem veszik am munkaszambas.

Benké Mihaly szaja épen széra nyilt,
mikor oda koszontenek hozza.

— Adjon Isten jé reggelt. Hasznos mun-
kalkodast kivanok.

—— No kapéra jott. Jobban kivanhatnam
én kendnek, mint kend nékem.
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— Ha megkinal nemzetes uram egy kis
itallal, hat akkor kivanas nélkil is meg lesz
a hasznom.

Benké Mihaly egy pohar palinkat toltott
Kiss Imrének, s szinte gyonyorkodott benne,
hogy milyen jart ttra talalt ez az ital.

— JOl esett ugy-e, Imre bacsi?

— Biz’ e fajin ital.

— Ugy-e egészen mas emberré valt téle
kigyelmed ?

— Teremtucscse ! Egészen mas ember va-
gvok, ugyan ne sajnaljon nemzetes uram a
masik embernek is tolteni egy kortyot.

—— No itt a masiké is, de aztan induljon
kend a dolgara.

— Hiszen épen azért jottem, mert a
Szab6né asszonyom azt mondta, hogy mind-
jart itt lesz, aztan kimegyiink a sz6l6be,
almat szedni.

— Itt lesz a higom? No hiszen menjen
aki merre lat, mert csap az akkora prédi-
kacziét, hogy ha Félegyhdzan meghallanak,
hat piispoknek valasztanak.



A tizedes hirtelen fel is ugrott, de mar
akkor egy pattogé hang csorditett kozéjok.
— Ni ni, alighanem megtévedtem. J6 reg-
gel helyett j6 estét kellene ezen a helyen
kivannom, mert ugy latom, hogy itt még
most is olyan munké4ban vannak, aminek

éjszaka van az ideje, de akkor is csak mi-
haszna emberek cselekszik.

Eltakarta a tizedes a tenyerével a mosoly-
gasat s j6 kedvvel mormolgatta magéban:
de tapintatos vélekedés?!

— Tan hattal keltél fel, higom, hogy
ilyen mérgesen porég a nyelved!



el Vel

Erre a széra Benkéné is kilépett a pitvar-
bél s engesztelve hivogatta be a pattogé
ségornéjat, de biz’ az azt felelte, hogy ha mar
elkezdte, hat a végéig folytatja.

— Hallod-e Mihaly! 6zvegy asszony va-
gyok, hat benétt a fejem lagya, aztin meg
testvéred vagyok, hat nem félek elmondani
azt, amit gondolok. A mi sok, az sok. Tisz-
tesség rovéasara esik az, mikor egy ember
csak olyan semmi szamba veszi a feleségét,
aztan abban talalja agyonyoruségét, hogy ilyen
‘ségorfajta részeges czimborasagba keveredik.
Mar is szalkdk vagytok a tisztességes em-
berek szemében, ha pedig igy folytatjatok,
hat egymashoz dorgélézhettek, de joravalé
becsiiletes ember elkeriil majd benneteket.

Az az ember, a kinek egy mérges tekin-
tetébdl villamok czikaztak, a ki egy 0kol-
itéssel a tolgyfa-asztalt ketté tudta repesz-
teni, mintha érezte volna a biinét, nem csinalt
egyebet, csak dormogott, aztan csalogatta a
ségorat, hogy hagyjuk itt ezt az asszony-
népet, aztan menjiink ki a tanyara. Ott majd



nem haborgat a kerepelés. A Magé ségor
maga se banta, ha konnyi szerrel megszaba-
dul, de simitani akarta az utat.

— Kikaptam, ségorasszony, de szép asz-
szonynak még a szidasa i1s édes.

— Ugy latom, sokat forgolédik ségor
olyan helyen, a hol hasznat latja a szép
mondasoknak.

— Ozvegy ember vagyok, hit szabad a
vasar. Ha ilyen feleségem volna, mint a
sdgorasszony, minden szép szavamat annak
tartogatnam.

— A j6 asszonyt nem a korcsmaban kere-
sik, lelkem. Mashol nézzen utana.

— Megfogadom a tanicsot, de most
bocsasson meg ségorasszony.

Méreggel hizta magaval a gazda a sdgorit,
s az udvarban maradtakon meglatszott, hogy
mindegyiknek nyomja valami a szivét.

A tizedes szinte konyezve fogta meg a
Benkéné kezét s a j6 oOreg tiszta szivbol
vigasztalgatta : ne torje magat higomasszony,
én bizom benne, hogy még joéra fordul ez
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a dolog. A Juczi is oda huzédott az anyja
keblére s czirbgatva, csékolgatva mondogatta :
ne sirjon édes anyam. A mit elveszit édes
apamndl szdzszorosan adom én azt kigyel-
mednek vissza.

A tizedes végre elmehetett a dolgara, a
két asszony pedig Osszeszedte a garabdkat,
s Kiss Imrének i1s oda szélott: no Imre
bécsi, induljunk, mert méar ugy is megkés-
tink; htzza kigyelmed maga utin azt a
talicskat.

— Nem htzom biz’ én!

— Ugyan mért?

— Hat csak azért, mert magam el6tt tolom.
Nem vagyok én kérosi ember, a ki attél
fél, hogy ha tolja, hat belelép.

Az ilyen fajta embert se hidba teremtette
az isten. Ha nem tudott egyebet elérni,
legalabb azt elérte, hogy ezzel az egy mon-
désaval még akkor is nevetésben tartotta
azokat a banatos asszonyokat, mikor mar az
uton ballagtak a sz6l6 felé.

Csak a magéban maradt lanyt nem tudta



megvigasztalni ebben a perczben semmi,
Oda volt a szive néve az anyja szivéhez, 6
érte lebbent el ajkarél reggel az els6é imadsag,

s az 0 érte valé fohédszszal hajtotta pihe-
nésre a fejét. Nagy konnyebbséget hoz a
banatos szivre az az imadsag, de ha kony-
nyebbiilésért ropiil fel az istenhez az a fohasz,



hat akkor még a kicsi banatot is tetejézve
érzi meg a lelkiink. Ott volt feje felett az a
tiszta, nyugodt ég, a melynek messzesége
felragadta a nagy végtelenségbe gondolatat,
s amint elkiildte foh4szat abba az ismeretlen
tavolsagba, ugy érezte magat, mintha szédz-
szorosan nyomta volna lelkét az a banat, a
melyre gy6gyité irt kér az égtél. Még a haz-
6rz6 kutya is simulva hizédott hozza, mikor
meglatta a szemében a ragyogd konyet,
még az az oktalan 4llat is megérezte azt,
hogy azok a mély sdéhajtasok vigasztalasra
szorultak. Mozdulatlanul pihent az 6reg eperfa
lombja, mert talan azért allitotta meg az isten
a szellét, hogy jobban meghallhassa annak
a szégény lanynak a suttogé panaszat: LEn
édes istenem, mit vétett te neked az én sze-
gény édes anyam? Az olyan megvetett
asszony, mint Kasza Zs6fi, a kinek a korcs-
majat pokolnak teremtette az isten kozénk,
a tisztességes, becsiiletes embereket oda lan-
czolja magahoz; a ki meg becsiiletes, galamb-
szivii asszony, otthon almaban sincs egy jé
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szava az urdnak. Ordog adta-e annak az
asszonynak a bub4jt, vagy te akarsz vele
stjtani minket? Micsoda varazs lehet annak
az asszonynak a kezében?

J6 az isten, de a legnagyobb kérésre se
mondja az el azt az ilyen fiatal leinynak. Em-
ber meg, a ki érti, az se tudja elmagyarazni.
Boszorkanysag van benne, annyi az egész.
Szénfekete hajat viharos éjszaka novesz-
tette; egyik szemébe a naptél lopott tiizet a
mely éget, a masik szemébe holdvilagtdl
csalta el a sugarat, a mely bajol; kdébor
lidérczek tenger fenekén termd gyongybél
raktdk Ossze a fogsorat; éjjeli pillék réna
harmatjaval kenték be az arczat; csalfa sel-
16k osszekototték a lombsusogast a fillemiile
dalaval, aztin szellére tették s azzal szotték
a hangjit; jegenyefa leve volt a teje, attdl
imbolyog a jarasa. Egy széval, boszorkany-
sag lakik benne, hat a melyik férfi kozelébe
keriil, nem szabadul téle. Mit ért ehhez a
bajhoz egy fiatal lany?

A Benké Juczi se értett hozza, de a mint

Kada Elek: A darizs mérge. b 3
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elkezdett rajta gondolkozni, hat egyszerre
csak felugrott s felkialtott az égre : veszejtsd
el, istenem! Hanem a masik perczben ujra
lecsendesiilt. Akkor is feltartotta a két kezét
az égre s ugy konyorgott: ha akarmilyen
terhet rész ram, édes istenem, szivesen elvi-
selem; ha akarmilyen fajdalmat bocsatasz
ram, elszenvedem, csak azt adjad érte cserébe,
hogy az édes anyamat boldognak lassam.
Tekints arra a szegény asszonyra, szana-
kozzal rajta, itt a szabad eged alatt eskiiszom,
hogy a mit ram mérsz, mindent megteszek
az anyamért.

Ebben a pillanatban mérgesen ugrott ki
a kutya a kapu alatt s valaki élesen kialta:
kutyka te! Hat nem elszakitotta a szoknya-
mat ez a czudar j6szag.

Benké Juczinak leesett az eskiire. tartott
keze, megismerte a Kasza Zséfi hangjat.
Akaratlanul 1s kiroppent a szajabél: bar-
csak téged 1s eltépett volna.

Az az éles hangi asszony nem olyan
anyagb6l késziilt, hogy az ilyen beszédet
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sz6 nélkill hagyja. Hetykén csapta ki a kis
ajtét s csipore tett kézzel sz6lt be a lanyhoz:
— Nem szoktam a hazatok elétt hallga-
tézni, de olyan hangosan szalasztottad ki
j aszadon a szét,
R rotaaameees 8 SORG er i -
| . radhatok adds
a felelettel.
Hidba vagy
gazda lanya,
kicsi ragadt rad
az iskolabdl.

— Csukja be azt az ajtét! Nem korcsma
a mi hazunk, a hova minden fajta ember
benézhet ! /
— Azért is belépek! Ne félj, nem siilyed
5t
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el a portatok én alattam. Mi bajod van
vélem ?

~— Semmi is, meg sok is. A semmi ma-
gaért, a sok magamért.

— No hat essiink 4t a sokon. Haragszol
ram, hogy elszerettem az anyadtdl az apadat.
Nem én jartam utana, 6 jott el hozzam. De
kiillonben 1s, ki parancsol a szivnek? Hat
te neked nincs szeretdd?

— Nines.

— Ugyan ne tettesd magad. Igaz, hogy
még nem jar a vilagnak a szdjan, de én
tudom. Minden legény megfordult mar a
korcsmamban, csak Geré Pista nem ivott
a borombdl. Hej pedig ezelott par eszten-
dével a tenyeremben tartott harmattél is
lerészegedett volna! Erzem én azt, hogy te
~tartod fogva.

— Hat hogy ha még ugy is volna, mi
koze hozza?

— Egy kicsi kozom volna hozza. Volt
1d6, mikor még az én fillembe suttogott a
Pista, én meg visszasugtam neki. Régebben



szeretem ¢€n azt a legényt, mint te, de
azért egy szbéval se bantottalak, hogy elsze-
retted télem. Ha én neked nem szdltam
ezért, ne sz6lj te nekem azért.

— Meddé beszéd koztiink tisztességrol
vitazni.

— Szélhatnék ra, de abban hagyom. Csak
egy sz6t mondok bucstzénak. Ne gondold,
hogy az apad utan élek. Nem is szeretem,
azt se banom, ha soha se jon el hozzim.
Akar ma is kiadom neki az utat.

Benkd Juczi bamulva tekintett az asszonyra
s j6sagos szelidséggel valaszolta: isten bo-
csanata szallnda meg helyette a lelkét.

— Ha akarod, hat megteszem.

— Mit mond?

— Ha akarod, hat szakithatok az apaddal.

— Akarom-e? Hat ha az életembe ke-
riilne!

— Nem teszem ingyen, de nem keril
annyiba.

— Ha a becsiiletem nem bénja, koldulok
1s érte.



—— Annyiba se keriil. Megalkudhatsz ve-
lem. Gyere beljebb a pitvarba, majd meg-
mondom az 4rét.

Sz6 nélkil nyitotta ki Juczi a cserényt,
s az a lany, a ki az el6bb még atkot szért
annak az asszonynak a fejére, beeresztette
azt az édes atyja fodele ala.

~— No lelkem, hat megmondom az arat.
En lemondok az apadrél, mondj te le a
szeretédr6él. Ha édes anyad boldogtalansa-
gat csak az valtja meg, olcsén juthatsz
hozza. A mely napon Ger6 Pista beteszi a
labat hozzdm, azon a napon kifordul az
apad ridja télem.

Szinte megiivegesedett a Benkdé Juczi
szeme., Megfagyott a sz6 az ajkan, arcza
hol pirossa valt, mint a lang, hol meg halott
sargasag terilt el rajta, szinte megtamolygott
erre a beszédre s oda kapott az ajto félfahoz,
hogy le ne rogyjék a foldre.

~— No hat nem valaszolsz ?

—— Vilaszoljak ? Mit mondjak erre? A
kigyé 'bujt a keblébe, hogy mérget lehel



felém? En kiildjem a Geré. Pistat apam
helyett oda.

— Nem értesz. Ne kiilldd azt. Te csak
szakits vele. Hogy aztan hozzam j6jj0n, arra
nekem lesz majd gondom. Minél hamarabb
elhatarozod magadat, annal hamarabb meg-
lesz édes anyad nyugodalma ... ha ugyan
az még tobbet ér ennél,

Néma csend kovette a hetyke asszony
szavat. Szétlanul, villogé szemekkel nézett
egymasra a két vetélytars. Kasza Zséfi piruld
arczezal, Osszeszoritott ajkakkal varta a va-
laszt, Benk6 Juczi pedig halott halovanyan
lihegve mérlegelte szemével azt az elvete-
medett teremtést, a ki jatszva csere-berél a
szivével, s ugy alkuszik az 6 igazi szerelmére,
mintha az valami kétya-vetyére keriild por-
téka volna. Ugy érezte magat, mintha valami
villam czikkazott volna az ereiben, a mely
agyaba kergette a vért, s azt a gondolatot
tamasztotta benne, hogy vagd a tiz kormodet
ennek az asszonynak a szemébe, tépd ki a
hajat, uszitsd ra a kutyat, aztan rongyra
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tépett ruhaval dobjad ki az utcza poraba.
Majd meg azt érezte, hogy elszorul a keble,
megzsibbadnak a tagjai, elnyomja valami a
keblét s zavaros képek, kiusza gondolatok
tizik, hajtjak egymast a fejében.

—— No felelj, mert sietek. All az alku?

Még erre sem felelt, hanem réveteg pil- -
lantasaval kitekintett az égre, mintha onnan
varna tandcsot. Azon a magas égen pedig
nem volt egyéb, mint egy-egy lassan uszé
baranyfelhd, de azok a foszl6 parak olyan-
forman kévalyogtak, hogy olvashatott bel6lok.
Az egyikb6l egy asszony-alak képzodott, a
mely lehajtott, banatos fével térdelt, a méa-
sikb6l meg egy kéz tamadt, a mely eskiire
all6 ujjait feltartja az égre. A be-becsap6déd
szello aztan azt az {lizenetet hozta: meg-
eskiidtél, hogy a legnagyobb szenvedés aran
is megvaltod az anyad nyugodalmat; egy
par perczczel elobb eskiidtél meg . . .. az
eskiidet meghallotta az isten . ... a kérésed
feljutott az égbe . . . itt az alkalom, valaszsz,
ki legyen boldogabb, te-e vagy az anyad ?



—— No, 4ll-e az alku?

Benkd Juczi hatra végta a fejét, végig
mérte szemeivel az asszonyt, aztan biiszkén
vélaszolta : all !

— Itt a kezem, én 1s allom.

— Tartsa meg a kezét, arra nem alkud-
-tam. Végeztiink.

—— Ugy is jol van. Ezutan hat egyikink®
se tud a masikrol.

Sebes 1éptekkel haladt ki Kasza Zsoéfi az
udvarbél, de mikor a kis ajtéban &llt, még
egyszer visszafordult s azt mondta bidcsid-
zasul : szbszeg6 ne légy, mert megérzed a
bosziim. Azzal aztan ott hagyta a lanyt
magara.

Biz' az igazan magéara volt hagyva. Leiilt
a gyalog székre, aztin megeredtek a konyei,
de hidba hullottak azok a konyek, nem
oltottdk el azok a nagy banatat.

Valami ellenallhatlan eré oda vonzotta a
szomszéd keritéshez. Azt se tudta, hogyan,
egyszer csak athajolva nézte azt az udvart,
a mely eddig mennyorszaga volt, most meg
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boldogtalansaganak a temetdjévé valtoztatta
az isten. A falomb csendes susogasat séhaj-
tasnak halla; galamb turbékolasnak siratds
volt a hangja; nyilé vira-

gok a halotti koszorut »”:‘- =
juttattdk eszébe s még ¥ S%z,,

a dertis eget is szem- 5
fodének nézte. Banatos
merengésébdl az utcza-
r6l halls vig fitty £ 5

zavarta fel. Hirte- &3 2 dépett
len leugrott a be a kis
keritésrél s ajton. :

szivéhez — Tudom
kapta a nem vartal Juczi-

kezét. kim ? No, ne 1ijed;
Gero ¥Y meg, édes anyad kiil-
Pista dott. Osszetaldlkoztunk a

kozon, aztdn panaszkodtak,
hogy a gunyhd-kulcsot itthon felejtették.
Hej, de kaptam rajta ! Mindjart ajanlkoztam,
hogy kiszaladok vele. Siettem is, de csak
azért, hogy tobb idénk jusson a keresésre.



— Nem kell azt keresni, itt,van a padkan.

—— Annal jobb ! Tobb idét tolthetek veled.
Nincs koztiink a kerités, hat most mar csak
adsz egy cs6kot utravalénak, galambom ?

— Csak vidd el a kulcsot, arra gondolj.

— Ejnye, de furcsa hangon beszélsz. De
rossz kedved van. Ki bantott ?

— Senki.

—— Bizonyosan édes apad busitott meg
benneteket. Ugy lattam, hogy édes anyadnak
is rossz voit a kedve. Beszélj hat! Téan
csak nem azért vagy ilyen szétalan, hogy
ram neheztelsz ?

—— Hagyj el engem mostan.

— Most ? Miért? Ha nem tudnam, hogy
szeretsz, azt gondolnam, hogy szakitani akarsz
velem. .

~— Nem tudom mit beszélek. Szédil a
fejem. Nem tudom kimondani, a mit akarok.
Nagy dolgot akarnék neked mondani, de
nincs hozza erém. Eredj el Pista, majd in-
kabb megizenem.

— Megizened ? Hallod-e Juczi, most mar



nem kérlek, hanem kovetelem, hogy felelj,
mi lelt? ]

— Ne haragudjal, megesne a szived, ha
a lelkembe latnal.

Olyan szomordan nézett az a szegény
leany, hogy a legény is meglagyult, s gyon-
géden folytatta a faggatast.

— Panaszold el, lelkem. Néma gyereknek
anyja se érti a szavat. Mi lelt?

Benké Juczi szoborként allt, lesiitétte a
szemét a foldre, aztin suttogva ejté ki a
sz6t : nem lehetiink egymésé.

Mintha a mennyké csapott volna Gerd
Pistdba, eldllt a szava. Par pillanatig mer6n
nézett a lanyra, aztan kozelebb lépett hozza.
Szemei szinte megiivegesedtek, a hangja meg
olyanné valtozott, mintha verembdl beszélne.

— Nem lehetiink egymasé? Miért ? Kitol ?

— Ne kérdezd miért, ne kérdezd kitdl,
de el kell valnunk.

— Juczi! Hét lehetett a te szavad ha-
zugsig ? HAat lehetett a te nézésed amitas ?
HAt van olyan lelked, hogy csak azért hi-
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tegetsz valakit, hogy aztan egy szavaddal

kést dofjél a szivébe ?
— Sajnallak.

— Ne mondjad nekem, hogy sajnallak!
A sajnalatoddal csak mérget csepegtetsz

belém ! . ... hinni sem akarom .... tan?
nem, az nem lehet . ... tdn bun terhel ?



A megtort leany fellobbant a széra s piruld
arczczal biiszkén nézett a legény szemébe.

— Kovesd meg magadat, az én becsii-
letemen porszemet se talalsz.

—— Hat akkor tan masnak adtad a sza-
vadat ?

— HAt szavamat adtam.

— Kinek ? Mikor ?

— Azt ne keresd, ugy sem mondhatom.

— Juczi! Ha van még imadsag, hat az
én szavam az, mikor azt kérem toéled, ne
tépd ki a szivemet,

— Nem tehetek maskép.

— No j6. Latom, hogy nincs mar az
én szavamnak ereje. Magamba fojtom a
banatot, de nem titkolhatom el attél, a ki
a te szivedbe is belepillanthat onnan a ma-
gas €gbol. Az tan szamon kéri a tetteidet.
Isten aldjon meg.

Nagy er6t ontott a természet ebbe a
lanyba, hogy nem borult megbanéassal a
tavozé kedvese nyakaba, vagy talan nem is
a természet volt annak a mestere, hanem
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az az édes anya, a ki magéinak nevelte,
meg az az imadsag, a mely szent dolognak
tartja az eskiit. Nem volt a szivének egy
porczikidja, a melyben ne sajgott volna a
fajdalom, de azért még akkor is visszafoj-
totta a konyeit, mikor ujra kérlelve fordult
vissza Pista.

—— Juczi! Azt sdgja valami, hogy csak
tréfalsz velem. Ki akarsz prébalni?

— Ne hitegesd magad. Ne keseritsiik
tovabb egymast, bizony isten nem tréfalok.

— Isten nevével bizonyitod ? Hat akkor
az isten nevét gvalazod. Nem kérdezem az
okat, tartsd magadban, ugy se hihetnék mar
a szavadnak. J61 van. Ha te akarod, hat
elvalunk, hanem még egy szavam van hoz-
zad. Nézd, ma adtad ezt a keszkenot. Egy
napja sincs, hogy hordom. Szivemen akar-
tam tartani a szeretetednek azt a bizonysagat,
a melynek n'aég ma reggel a te szived volt
az agya. Elhagytdl, ehhez az ajandékhoz
mostantél kezdve nincs mér igaz jussom.
Visszaadom, nesze. De kiillonben ne vesd el !



Geré Pista szemébdél kipattant a vad in-
dulat szikraja, Osszegytirte a kezében a ken-
dot, aztin azzal oda vagta a porba: ide
dobom, a labad elé, gazolj rajta! Legyen
olyan szennyes, mint az emléke !

Mikor becsapddott a kis ajto, feltekintett
a lany az égre, s nem banta meg a tettét.
A Benké Mihaly lanyanak dragabb az anyja
boldogsidga, meg az apja tisztessége, mint
a maga szive. Feltartotta a két kezét az
égre s szilard hanggal mondta: megfogad-
tam ! megtartottam ! !

Hanem aztin, mint a vihartépte virag,
lerogyott a foldre, s zokogva csdkolta azt
az eldobott keszkendt, a melynek még az
emlékére is mocsok atkot szértak.

Egyediil, magara hagyva fekiidt az udvaron
a fajdalomtél elalélt leany. Nem sietett az
apolasara egy résztvevé kar, de a Bodri
szlikolve nyalogatta a kezét, az apré jésza-
gok 1jedt nézéssel alltak koriil, a fecske
pedig kinyujtott nyakkal tekintett le az eperfa
galyarél. Még az oktalan allatok is ‘érezték,
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hogy az 6 dalos kis gazdasszonyukat ret-
tenetes nagy baj €rte, s szinte megvidultak,
mikor egy ismerésiik 1épett be az udvarba.
Annak a belép6 keskedt ruhdju oreg asszony-
nak pedig, a kinek szazranczi arczabdl az
latszott, hogy minden ranczaba egy-egy jobb
érzést temetett bele az 1d6, legelészor is nem
a lanyon, hanem a porban heverd szép him-
zett keszkendén forgott a gondolata, s habar
olyan rogyott is volt mar a menése, thogy
raszorult a bot tamasztékara, prédara vagé
vércseként csapott le a kenddre s bele csusz-
tatta a fodeles kosardba. Aztan megallt a még
mindig elalélt lany elétt s ijjedt hangon jaj-
gatta: oh édes teremtém, el ne hagyj, édes
Juczikam, galambom, mi baja van?

A hang eszméletre térité Benké Juczit.
Megsimita homlokat, aztan mintha valami
mély alombdl ébredt volna fel, kérdéen
tekintett az Oreg asszonyra.

— Hala isten, kedves galambom, hogy
felocstdott, azt gondoltam, hogy mar nincs
i1s benne élet. Mi lelte?



— Egy kicsit megszédiltem, Zsuzsa néni.
Nagyon felforrt a fejem a napon. Mar nincs
semmi bajom.

Az oreg Kéréné minden betegséget ismert,
minden bajnak tudta az orvossagat. Még a
lelkébe 1s belatott az embereknek. Benfen-
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tese volt a Benk6ék hézanak, s igy hiaba
besz€lt neki az a lany napszirasrél, jél tudta
6 mar, hogy merrdl fij a sz¢é1? Hanem azért
gy tette magat, mintha hinné a beszédet,
még javasolt is a betegségre orvossigot.
Nagyon szivesen meghallgatta Juczi a tana-
csot, fogadta ‘is, hogy kovetni fogja; igy
aztdn, mikor sok iires beszéd utdn elbucst-
zott a Zsuzsa néni, azzal a gondolattal kisérte
ki a kis ajtéig, hogy az oreg asszony elhitte
a szaviat. Még meg is kérte, hogy ne széljon
errél a mulé bajrél az édes anyjanak, mert
‘még meg taldlnd ijeszteni. A Koéréné ezt
is megfogadta. Azt azonban nem fogadta
meg, hogy nem szél majd mésnak.

A napok csak gy folytak ezutdn is. mint
azel6tt. Kasza Zséfi korcsmajaban pengett
a czimbalom, a Benk6éknél meg nem fogyott
a békétlenség. Kiilonbség csak annyiban volt,
hogy a Benké Juczi dalolalasat ett6l a nap-
tél fogva nem hallotta senki; a Ger6 Pista
meg kivette magat a sz6lébe, s aranyért
sem lehetett volna becsalni.
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Ezen kivil még egy csoda tortént.

Egy délutan gondolkozva pipazgatott Benkd
Mihaly, s a mint el-elnézegette a koriilotte
stirgolddé lanyat, hat azzal kezdett enyelegni.
Enyelgésre enyelgéssel felelt a lany s tréfa-
lédasanak az lett a vége, hogy stgott egyet

az apja fulébe. Azt sugta, hogy «ne menjen
el édes apam a Darazsba>. Maskor talan
osszeszidta volna az ilyen beszédért, de most
elmosolyogta magat s azt mondta: <megte-
szem a kedvedért, inkabb kimegyek a tanyara» .
Igy aztin megesett az a csoda, hogy mikor
Benké Mihaly feliilt a kocsira, hat még a



feleségének 1s megszoritotta a kezét s szinte
gyonyorkodott a lanydban, a kinek ilyen
kicsi dologgal akkora kedvet deritett, hogy
madarat foghatott volna vele.

Rég nem volt a Benkéék hazaban akkora
nyugodalom. Mikor bekészontott az est s
az anya meg a lanya lepihentek, hat mind
a kettd felfohaszkodott magaban.. Az anya
azt gondolta: jé6 az isten, talan még majd
valtoztat a dolgon. A lanynak meg az jutott
az eszébe, hogy j6 az isten, az mar valtoz-
tatott a dolgon. Ugy félalmaban azonban
az forgott az eszében, hogy hiszen nagy
aldozatot is hozott & az anyjaért, de hat
ideig-6raig vald ez az 4ldozat. Az apja megtér,
a Pista pedig még se lesz azé a boszorkany-
asszonyé. Nem tud az szeretni olyan fajta
asszonyt. Visszaadja azt még neki az isten.
Mikor aztdn egészen elaludt, hat azt Almodta,
hogy Kasza Zséfi egy kotéllel akarta maga-
hoz kotni a Pistat, de az széttépte a kote-
léket s az 6 karjaiba futott. Szegény leany,
hogy oda szoritotta magéhoz azt a vankost?
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Mikor a Benk6ék hazaba bekoszontott a
csendes ¢éjszakai nyugodalom, a «Darazs»-
ban akkor kezd6dott a siirgés, az élet.

Ott a keskeny utcza sarkan, a varos aljan,
hol messze teriil6 gylimdlesos erdd, meg egy
‘koz képezi a hatart; a hol éjszaka senkinek
sincs dolga, meg a hol a czimbalomsz6,
‘tivornyanak zaja belevesz a szézados fak
Zsétét'lé lombjaba: vorosfiggonyos ablakaval
olyan biztatéan vilagitott egy néadfedelt kis
haz, mintha minden arra jair6 embernek azt
akarta volna az eszébe juttatni, hogy maésutt
csak lélegzenek az emberek, de az élet ott
van az 6 fodele alatt. Ez volta hires «Dar4zs»-
korcsma, a Kasza Zséfi boszorkany-vara.
R4 illett a név, mert a ki csak egyszer i1s
betette a labat, az vagy a mézét dicsérte,
vagy a mérgét atkozta.

A véaros mar pihent. A nagy csendet nem
zavarta egyéb, mint a messze tavolbdl fel-
hangzé kutya-csaholas. Valahol messze riad-
hatott meg egy kutya, az aztin 4tadta a
masiknak a hangot, s nem sokara a «Darazs»



egész kornyékét felverte az ugatas, Az éber
hazoérz6k mind egy pontra iranyitottak a
figyelmet, mert azon a ponton furcsa valami
latszott. Valami lampasforma mozgott a

levegdben,

? s a mint

ide-oda in-

gott, min-

den moz-

zanatat egy zimmogés, dormogés kisérte.

Még az ember is megijed az ilyen lidércz-

forma kisértettdl, nem hogy egy jovéri
hazoérzé kutya hagyna azt sz6 nélkiil.

A mint a korcsma felé kozeledett a zim-
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mogd lidércz, egyszer csak polgari rekedt
hangon délt beléle a néta:

Széles ez a nagy koz, de nekem biz’ szoros,
Nem vagyok én részeg, csak egy kicsit boros.

Aztan megéllapodott. Egy pillanatra a vila-
gossag is egy helyben maradt, s jél ki lehe-
tett venni, hogy egy gornyedt alak toltogeti
a pipajat. A kalapja mellé jobbra-balra egy-
egy gyertya volt dugva. Ilyen tollat még a
legvadabb tatar vezér se hordott a siivege
mellett, ugyan ki lehet az az éjszakai lélek,
a ki tlizes csdvaval disziti a kalapjat?

Nemsokara elkezdett magaban beszélni:
Azt az aldgjat ennek a goOthos vén
vilagnak, ha nem volna benne bor, hat mar
rég elrigtam volna magamtdl; hanem igy
csak megfériink egymassal. Kiilonben nincs
ra nagy gondom. Nem parancsol senki. En,
Nomos Kiss Imre, csak két urat szolgalok,
a magam fejét, meg a pipamat. ... . .

Hogy aztan konnyebben megtalalja a gyujt6
szerszamot, ujra rakezdte a ndétat:

A ndd is csak ingadozik,
Pedig mindig vizet iszik,




de nem végezte be. Ujra mormogott ma-
gaban:
~— Azt a hétréti idegen imadsagat annak
a masinanak, hat mar nem taladlom. Pipasz6
nélkiil pedig nem ballagunk. H6! Megélek
én masina nélkil 1s, hisz itt a lampas!
Gyere le, kedves kalapom. Ilyen sincs minden
ember fidnak. -
Mdédomban 4ll, hat a kalapomhoz tizom
a vilagot, legalabb az angyalok azt gondol-
jak az égben, hogy a kecskeméti oreg hegy-
ben tanyézik a szentjanos-bogarak kiralya,
Tyuhaj !
Nem kell nekem so’se ldmpis,
A hazam csak egy kurjantis.

Még 6 darabig hangzott a szdélékben
kanyargd kis kozbdl a néta, meg-megvillant
messzir6l a két égd gyertyaszal, aztan ujra
beallt a nagy csend.

A «Daréazs» ablakdban ekkor gyuladt ki
a vilag, a pitvar ajtajabdél pedig az Oreg
Kérénét kisérte ki a korcsmarosné.

Ugyan mit akarhatott az az éreg boszor-



kdny anndl a fiatal boszorkidnynal? Aligha
nem oktatta a tudomanyba. Bizonyos, hogy
oktatta, mert kijovet is azt suttogta: csak
ugy tegyen, édes lelkem, galambom, a hogy
mondtam ; nincs ennél az italnal hathatésabb
a vilagon; a melyik férfi ebbdl iszik, azt
ugy csavarhatja az ujja koril, akar a czér-
nét, orokre lekoti azt magahoz.

—— Ha latom, hogy hasznal annak, a kinek
szantam, hat rdadisul még egyszer meg-
fizetem kegyelmednek az 4rat.

—— Akkor lelkem a. markomban. érzem
mar a radast.

\— Aztdn  mondja, = kigyelmed, mikor
hasznél ?

— Amint megissza, mindjart. kivanja a
csokjat.

-~ Van-e még otthon beléle? Hatha ez
kevés lenne?

— Van még otthon is, de a mennyitadtam,
az is elegendd. Egy horpentés is hasznal.

— No j6l van. Nézze csak, Zsuzsa néni,
itt van ez a kis alma, ezt is betoltom a
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kosaraba. Igy ni. Nini, de szép, legénynek
val6 keszkend van a kosaraban, Tan ezt is
blibajjal szerezte.

A Koéréoné szerette volna eldugni a ken-

dét, de mar akkor ott volt a Kasza Zséfi
kezében.

— Még a mult héten talaltam, aztan el
szerettem volna adni a czigany asszonynak,
de nem akadt elébem.

— Ejnye de szép! Aligha nem a szive
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szorult annak a lanynak az ujjaba, a ki ezt
varrta. Hol talalta kigyelmed ?

— HAat a Benk6éknél. Tudod akkor, mikor
a Juczi baja volt. Ott volt a kiiszobon. Azt
gondoltam, hogy nem olyan ember veszit-
hette el, a ki bement, hanem olyan, a ki
kijott, ilyen kis haszontalansignak biz’ én
nem kerestem a gazdajat.

Kasza Zs6fi jél megnézte a kendét, el
kezdett gondolkozni, aztin kis vartatva a
keblébe rejté.

— Az enyém lesz a kends. Nem feledem
el az arat.

Szivesen oda adta az Oreg asszony a talalt
holmit s elsietett volna haza, ha még valami
uborka-savanyitds végett vissza nem tartja
a Zsofi. Az ore: Koérénénak hires volt az
eczetgyarté neve, egy iiveg eczetre alkudott
vele. Meg is egyeztek az araban s mikor a
Kasza Zséfi azzal bucsizott el, hogy majd
kikiild az eczetért, elmosolyogta magat a
ranczos képli boszorkdny s az volt az utolsé
szava: nem tudok én olyan eczetet adni, a
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melynek csurgatott mézzé ne valtoznék te
nalad az ize.

Kasza Zséfi bement a korcsmaba, az oreg
Koéréné pedig ballagott kifelé a kozon.

A kozon ujra feltlint a két ég6 gyertya-
szal. Kozelebb és kozelebb jott a vilagassag,
meg a hang.

Torka szakadtabél neki fogott a nétanak
s mindjart kinyilt a «Dardzs» kis ajtaja,
mikor behallatszott a dal: nyisd ki rézsam
leveles kis kapudat.

— Nyitom, nyitom, édes Imre batyam!
Ej, de virdgos a kedve?

— Vig vagyok én, Zséfi higom, mindig.
Muzsikasz6 mellett jottem a vilagra, dalolva
ballagok a mennyorszagba.

— Hat oda igyekszik Imre batyam?

— Most épen még nem igyekszem, de
oda jutok, mert ilyen emberen még az an-
gyalok is kapkodnak. Hat te szivesen latsz-e
édes rézsam?

— Hogyne latnam? Vartam is.

-— Gondolom. Viarod a hirt ugy-e?



— Csak ugy égek utana.

—— No hat beszamolok vele. De majd elébb
leiilok. Ejnye de szép sima ez az asztal, még
egy csoméban se akad meg a kezem.

—— Ertem, Imre batyam. Majd megakad
a keze. Itt hozom a bort.

- Kar latom, hogy nagy a te eszed,
mert kicsi sz6b6l megérted a beszédet. No,
hat kenjiik meg a torkunkat, jobb ize lesz
a beszédnek.

—— Mindig szivesen hallgatom, de most
Lsupa szem-fiil leszek, hogy még egy szavat
se szalajtsam el.

- Kar 1s volna. Hat azon kezdem, hogy
beszéltem a Ger6 Pistaval.

— Derék.

- Azon folytatom, hogy most mar ha-
szonnal haladunk.

- Okos ember eléri a czéljat.

- Azon végzem, hogy elmondom tové-
r6l hegyére.

— Eszem a lelkét, Imre batyam, beszélje
el elejétsl végig.
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Hat ugy volt, lelkem, amint mondtam,
hogy ma egy hete délben kijott a Gerd
Pista a sz6lébe, aztin ugy ott ragadt, hogy
azéta be sem tette a varosba a labat. Hol
ott il a padkan, aztan felbAmul az égre,
hol meg letelepszik a di6éfa ald, aztan a
foldre van szegezve a szeme. Liattam, hogy
az Oreg anyja ki-kiballag, de az se tudta
azt széra hozni. Hit a mult szerdan, hozza
fogtam a dologhoz. Epen -a Geréék szom-
szédsagaban, nézegettem a tavalyi pogécsa-
alma oltdsaimat, mikor felém jon a bardzdan
a Pista. Oda szblok neki. No 0csém, lattil-e
mar ennél szebb alma termést? Szinte meg-
érdemelné, hogy kiilon csoszt 4llitsanak mellé,
mert ellopjak. Olyan az a gytimolesféle 6esém,
mint a fehér cseléd. Tetszik, tetszik, biza-
kodunk is benne, hogy a mienk lesz, de
egyszer csak azon veszsziik észre magunkat,
hogy mas olébe hull le. Erre aztin meg-
szolalt :

— Mit mondott?
— Azt mondta, hogy «az am».
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— Azzal ugyan mit se mondott.

— Mit se mondott? Nem olyan a férfi,
mint a fehér cseléd, hogy érakig is elfecseg
semmiért, hanem ha sz6l egyet, hat akkor
oszt’ szdl 1s! Hogy az idei termésre vittem
a szOt, azt mondom: mar csak legszebben
all a Benké Mihaly széleje. Sziiksége is lesz
a borra, mondok, mert amint hallom, nem
varja be a farsangot a lanya. Erre aztin
széra jott am a gyerek!

— Mit mondott?

— Hat azt mondta, hogy «ihm?!»

~— Ej, hat mit mondott azzal?

— Mit mondott? Hat ha én egyszer va-
lamire azt mondom, hogy «iihm?» aztin
ugy 4ll a szemem, mint a vasvilla, a szijam
meg fanyarra kanyarodik, tobb van az ilyen
rovid mondasban, mint neked egy napi poro-
lésedben. No aztan, hogy igy mar jél bele-
jottink a beszédbe, hat rakeriilt a sz6 arra
is, hogy bizony szerencsés ember az a Magé
Janos is, hogy oOzvegy ember létére olyan
szép médos fiatal lanyt kap feleségiil, mint
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a Benkdé Juczi. No erre igaz, hogy nem
szOlt semmit, de ugy megcsévalta a fejét,

mintha benne kongott volna a nagy harang.
Ekkor aztin ott hagytam magara.
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— Hat csak eddig volt?

— Az eleje eddig. Nem lehet egyszerre
ajt6félfastél berontani. Hej, higom, ha én
a fat ugy oltanam, hogy baltival vignam
az olté6 galyat, aztin fejszével hasitanam
ketté az agat, 6rdog se lenne abbdl. Minél
finomabbul banok a faval, annal nagyobb
haszna van a munkamnak.

-~ No hat hogy folytatta?

—— Masnap megint arra jartam, de akkor
mar 6 szélitott meg. Olyan se hideg, se
meleg dologrél kezdett beszélni, de oda
lyukadt ki a vége, hogy azt kérdezte télem,
hogy kitél hallottam én a Benkd Juczi el-
jegyzését? Megmondtam, hogy te téled hal-
lottam. Te vagy benfentes a lany apjanal,
meg a vOlegényénél, hat te tudsz azokrdl
legtobbet.

— J6l 1s mondta, mert ugy Aall.

— No hat aztan azt kérdi télem, hogy:
jaratos kigyelmed a Kasza Zsé6final? . . .
Mar hogyne volnék? mondok. Nincs a foldon
tobb olyan korcsma, mint a «Darazs», mert

5*
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a korcsmarosné olyan benne, hogy még a
teremtd is csak remekben alkothat olyan
asszonyt, oOcsém! Olyan annak a szeme,
mint az esthajnal csillag, so’se pihen a ra-
gyogasa; olyan a szaja, mint az iivegmeggy,
a melyre még a beteg ember is ugy tekint,
hogy gyégyulést var téle; hat még a hangja?
Nincs az a cséngetyl, a melynek jobban a
filbe mésznék a szava. A «Darazs» bora
meg olyan, Ocsém, hogy ha kivalt ugy
iszod, hogy annak az asszonynak a nétaja
kiséri beléd, hat azt gondolod, hogy a
mennyorszagnak minden vigsaga te hozzad
szeg6dott.

— De szépen kibeszélte, Imre batyam?!
Nem csillant meg a szeme?

— Az enyém?

— A kigyelmedé mindig csillog! A Pista
szeme ?

— Nem csillant a’!

— No mar pedig, nem hajlik magam felé
a kezem, de sz6 a mi szd, vagyok olyan,
mint a Benkdé Juczi... ha nem kiilonb?
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—— Mikor azt lattam, hogy a Pista elkezd
gondolkozni, hat azt mondtam neki: hallod-e
ocsém?! legény koromban sokat busultam,
mert elhagyott a babdm, hanem aztan arra
tértem, hogy a jé bornal, meg a szép asz-
szony cs6kjanal nincs a bubanatra kiilonb
orvossag. Nem latsz engem so’se busnak!
Azért csak azt mondom, hogy ha valamikor
nyomni talalja valami a szivedet, gyere
velem a «Darazs»-ba, én Nomos Kiss Imre
mondom neked, hogy a Kasza Zséfinak egy
kacsintasatdl is ugy elmarad téled a bibénat,
hogy még gondolatban se ér tobbet utinad.
No! taldld ki, mit mondott?

— Mondja mar ki, Imre béatydm, mert
mindjart kilyukad az oldalam.

— Ha ha ha! Majd befogom!

—— Azt se banom, csak mondja mar.

—— J6t mondott.

— Igazan?

—— Teremtucscse !

— Mit?

— Hat azt mondta, hogy «no no».



Erre a széra elhagyta a menyecskét a
béketlirés s ugy fellokte a boros iiveget,
hogy darabokra tort.

— Mit bolondozik itt kend velem? Ora-
szamra fecseg, aztan oda lyukad ki a vége,
hogy a kinek mondani kellett volna valamit,
hat semmit se mondott.

— Nem mondott? Ne hirtelenkedjél, higom.

Tobbet mondott biz' az a kelleténél! Ha
engem valaki a korcsmédba hiv, hat azt se
mondom, hogy «no no», hanem csak any-
nyit szélok, hogy «no», hat mér naplemente
elétt jar az én kezemben a pohar.

—— De hiszen rég lement mar az a nap,
még se latom én azt a legényt.

—— No hat megmutatom, hogy még ma
itt lesz!

—— En meg azt mondom, hogy ha csak-
ugyan itt lesz, hat folyitk a bor, aztan még
kend is csékot kap télem. Még pénzt is
adok foglaléul! Itt van, Imre batyam. Elfér
ez a par banké a zsebében.

—-No mar érted a beszédet, higom.



Varj, meggytjtom a kalapomon a lampast,
aztan szaladok.

— Ne szaladjon még, Imre batyam. Var-
jon egy kicsit. Bort adok az utra.

— Biz’' azt okosan cselekszed.

—— Huzza fel kend a mandlijat, mert két
iveget adok. Jobb helye lesz az ilivegnek a
zsebében.

—— Az 1s igaz. Az én zsebemnél keresve
se talalnak kiilonb. pinczetokot.

Kiss Imre meggydjtotta a lampast, fel-
hizta a mandlijat, aztdn olyan gviongéden
dugta be a nagy zsebekbe a két iiveget,
mintha tojasok lettek volna Azt nem vette
észre, hogy az a hamis asszony egy kis
tivegh6l valami folyadékot toltott a borba s
azt se hallotta, mikor toltogetés kozben azt
mormogta magaban: mind bele toltom . ..
még az ordognek is eladnam a lelkemet, ha
hasznalna. ‘

Mikor mar zsebében voltak az iivegek,
akkor Kasza Zséfi elkezdte oktatni az oreget:

—— J6l vigyazzon, Imre batyam, a mit



mondok. Ez a sima {iveg a kigyelmedé, ez
a czifrabb meg a Pistaé. J6l vigydzzon ki-
gyelmed. A czifrabél ne 1gyék, azt mind a
Pistanak adja, mert tudja kigyelmed, hogy
czifra szoknyan akad meg a legény szeme,
czifra iiveg boratél hamarabb lobban fel a
sziv langja.

— Ertem. Bizzal bennem, masodmagam-
mal jovok én vissza. Azzal aztin aldassal
indult ki az oreg az ajtén, de mikor maga-
ban volt, fejesévalva mondogatta: hunczut
esze van ennek az asszonynak, bizonyosan
a czifrabb iivegbe toltotte a jobb bort. Ilyen
i1s az asszony nép, mikor a mennyei bol-
dogsagot lesi, akkor se feledi el a csalést.

Kasza Zs6fi oda allt a tikor elé. Bogar
hajat fonogatta, csavargatta, gyertya-kormos
hajttivel a pilldit festegette, vérpiros ajakat,
halvany gilicze szini orczajat tejes keszke-
nbvel czirfgatta, a szemoldokét didolajjal
kenegette. Aztan beakasztotta a fiilébe a ra-
gyogé fliggdt, piros virdgos selyemkendot
csavart a kontyara, hatsoros kalarist akasz-
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tott a nyakaba, s ezzel atesett a dolog nagy-
jan. Ezutan oda ment a sublathoz, szekrény-
hez, fogashoz, s elékeriiltek az aranyos szallal
attort, hosszu rojtos selyem kendd, a himzett
pruszlik, a tarka babos sirga szoknya, piros
savos harisnya, meg a csattogd, aranynyal,
eziisttel attort barsony papucs s amint egyi-
ket-masikat kezébe vette az a kipirult asz-
szony, olyan hevesen pihegett a keble,
mintha nem taldlta volna a szive a helyét:
olyan ragyogassal villogtak a szemei, mintha
csillagok czikaztak volna benne.

Mialatt o6ltozkodott, a varos felél két alak
kozelgett a «Darazs» felé. A ki ismerte a
jarasukat, mindjart észrevehette, hogy Benké
Mihaly, meg Magé Janos jonnek. Halkan
beszélgettek egymassal. — Szinte suttogva
mondta Benké Mihaly: bizony restelem
magamban, ségor, hogy megcsalom a lanyo-
mat. Mikor ma délutian olyan szépen kért,
hat nem tudtam ellenallni, te meg most egy
szavaddal megszegeted a fogadasom. Csak-
ugyan restelem, hogy nem maradtam kiinn



a tanyan. Ha a lanyom megtudja, talan
kisiil a szemem.

— Ne tarts semmit6l, nem lesz beldle
baj. Olyan szépen kiszokiink hajnal elott,
hogy senki meg nem tudja.

A két korhely czimbora lassan, évatosan
haladt elére, de mintha valami furcsa félelem
szallta volna meg a Benk6é Mihalyt, maga
se tudta miért ? elkezdett fiityorézni. — Arra
a halk fiittyre aztan nagyot dobbantott a
Kasza Zs6fi a labaval, Okolbe szoritotta a
kezét s a csukott fogai kozott sziszegte :
ezeket 1s az Ordog hozta, nem mas . . . sze-
retném ¢ket az arokba vagni, de mégis j6
képet kell mutatnom, mert a mig nincs
az udvaromban a cserép, nem szérom le
addig a hazamrél a korhadt néadat.

Igy aztin, mire oda értek a czimborak a
kis ajtéhoz, a Zséfi arcza kiderilt, s vigan
koszontotte dket.

— Nem hidba csorgott ma hézamon
a szarka.

— De lelkem, ma ugyan én irantam cso-



roghetett volna, ha a Magé ségor be nem
lop a tanyarél?!

— Ej ni! H4at magit mar ugy kell lopni
hozzam?

— Azt sigja a
ségor, hogy ki tudja?
Hat ha akad olyan
asszony, a ki job-
ban kinalja a borat,
aztan utamat is allja.

Az meglehet. Ha mar egyszer azt latna,
hogy a «Darazs» asszonyanak deresedik a
haja, bagyadtan pislog a szeme, karog a
hangja, akkor bizony az lenne annak a vége,
hogy a bora is eczetes volna.
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Magé Janos letette a panybkara vetett
mandlijat egy szék karjara, aztin a mint le-
telepedett az asztal mellé, kacsintva vagott
vissza: marad még neked annyi a csékbdl,
hogy mézet csurgathatnal az eczetes borba.

— Hogy tudja?

— A ségortdl csak tudhatom?!

— Ej ha! Héat dob lett mar a Mihaly
gazda széja?

— Nalad van a verdje.

—— No, ha itt van, hat doboljunk.

Arra aztan a gylrlis kacséjaval elkezdte
a Benkoé Mihély szijat gyongéden iitégetni,
s az a mogorvanak latsz6 ember, a ki oda
haza alig ejt ki egy jé szét, a ki az otthon
valé gyongédséget csupa tehernek tartja,
olyan nevetve tirte az incselkedést, mintha
gyerekké valtozott volna, s azzal a mondéas-
sal jatszanék vele az a maésik gyerek: «czi-
rOka, maréka».

— Ne iitogesd mar a szqjam, mert mind-
jart azzal téditja a hirt, hogy csakugyan
nincs j6 bor nélad. :



— Ki mondja? Lida! gyere ki, hozd ide
a javat!

Zorgott a Lida kemenyltett szoknyéja, az
oreg Menyhart is kezdte potyogtetni a czim-
balmot. Egyszer aztan felhangzik a tavolbdl
is a muzsikaszé s a mint Magé Janos csak
ugy kozonyosen kérdi téle, hogy «ki hizatja?»
hat 6 is csak olyan kozonyosen valaszolja:
«a Kiss Imre gyertyds kalapjat latom for-
golédni, az dudiltat»

De ezutin nem birta az iilést az asszony.
Oda ment a keritéshez s ha latta volna va-
laki, a mint finom hajldsi orranak czimpai
rangatddznak, azt gondolta volna, hogy a
sz616 felol lengedezd balzsamos leveg6t szivja
olyan kéjjel magaba, pedig az a szép mély
szavu férfi-dal lopddzott a szivébe, a melyet
felé fujt a szelld. Keseregve szélt a néta s
a korcsmarosné bubanattél rezgé hangon
adta vissza a dalt.

— De csalogatés kedved  van, Zsofi,
kinek dalolsz? Nem a Kiss Imrének a
hangja az.
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De biz’ a Kiss Imre, hanem azt ne-
vetem, hogy a Ger6 Pistat olelgeti.

Olyan joéizlien kaczagott az az asszony,
mintha a legmulattatébb figuranak nevetne,
pedig a szive azt érezte, hogy a nagy bol-
dogsag sarkalta a nevetésre. Benké Mihaly
nem hitt neki, hanem oda allt a keritéshez.

— Az nem lehet. Hisz még tan bort se
iszik az a gyerek, nem hogy még muzsi-
kéltatna magat?.. De biz’ 6 az! No ségor,
nem hidba szomszédom a gyerek, rd is ra-
gadt a nyavalyam.

—— Segitse r4 az isten, hogy a te nyo-
modba hagjon.

~— Hallod-e, ségor, azok aligha nem ide
tartanak, nekem pedig nincs kedvem veliik
mulatni. Hurczolkodjunk beljebb, Zs6fi.

~— Igaza van lelkem. Gyere Zséfi! Kend
is j6jjon be, Menyhart bécsi.

Egy par pillanat alatt le volt tisztitva az
asztal, s a két czimbora csendesen folytatta
a szobaban a mulatozést.

Azalatt Kasza Zséfi ujra kilopédzott a
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keritéshez, s a mint szétlanul hallgatta a
bus dalt, elvonult képe el6tt a mult s szinte
rezgett a keble a fajdalomtdl. Eszébe jutott,
hogy 6 is volt olyan leany, a ki a templom-
ban is els6 sorba allhatott. Eszébe jutott
az, hogy még nem is nagyon régen, ez a
legény suttogott neki szerelmet, de aztan,
isten tudja miért, elmaradt téle. Csapas érte
a hézukat. Apja, anyja elhalt, a vagyon dobra
keriilt. Akkor jott az az oreg ember, a ki a
kezét megkérte. Miért nem ment volna hozza?
A kit & szeretett, az r4 se nézett. Aztin az
az oOreg is meghalt. Boldog emléket nem
hagyott maga utan, de itt hagyta a hazat,
sz616jét, meg a borat. Aztan 6 kimérte azt
a bort. Azt se tudja miért? ellepte a kiiszo-
bét a sok férfi. Sokfajta férfi sz4jatél az 6
nyelvének is mas forméji lett a forgésa.
Minél tobbet szbélt a muzsika a hazban, an-
nal inkabb elmaradoztak a koszonték. Csak
akkor hallott mézes-méazos beszédet, ha lement
a nap, mert a ki 6 ra gondolt, az csak em-
ber szemét6l bujva, csak éjszaka merte el-
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mondani a gondolatjat. Még a templombdl
is kiszoritottak. Mit is keresne ott? Mar
talan a j6 isten se hallgatna meg &t. Aztan
elkezdett konyezni, séhajtgatni. Milyen rég
6ta ver érted a szivem, még se érted meg

a dobogasat ... csak te rélad almodtam
még szépet. . . csak a te képed volt az, a

melyben a boldogsigot lattam ... ha meg-
értettél volna, nem lettem volna masé, nem
kellene most a mas mulattatisaval keres-

nem a kenyeremet ... De hatha rosszasag
aran is eljosz valahdra hozzdm ... Oh, bar-

csak ide kothetném az szivedet, azért az
egy szivért megvetném a egész vilagot !

Kikanyarodott a vig csapat a kozbél, s a
mint megélltak a korcsma el6tt, Kiss Imre
allasba vagta magat s feltartva az iiveget,
atyai jéindulattal monda: igyuk ki még az
utolsé kortyot, ocsém?

Merén nézi Kasza Zséfi, s a mint nézi,
dobbant egyet a labaval s szinte szikrazd
szemekkel, fogcsikorgatva mondja magéban :
oh, hogy méreggé valjék benned az az ital,
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hat nem a czfra iiveg van a kezében? Az
a! Minden b4jitalomat ez a vén siindiszné
hajtja ki. Az egész szdmitisomat felforgatja
ez a boros hordd. Minek is biztam r4? Miért
nem vaghattam vele ?

El kellett fojtani a mérgét, mert ott voltak
mar az ajténal. Geré Pista szemre vagott
kalappal allt meg az ajté elétt, de Kiss Imre
atkarolta a vallit s gyongéden tuszkolta:
ide ocsém! Erre van a mennyorszag. Mikor
aztan letelepedtek az asztal mellé, halkan
kérdezte a korcsmdarosnét:

Kada Elek: A darizs mérge. 6
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— Ki van odabenn?

— A Benko6ék.

—— Ugyan rosszkor jottiink. Madarat csa-
logatunk, de macska all elétte.

Stirgolédve tisztogatta Kasza Z4séfi az
asztalt, aztan csalfan oda hajolt a legényhez:
Ej lelkem, galambom, olyan szép szavi
a nétdja, hogy még most is ver a szivem
téle. Mit parancsol nalam?

— Majd parancsol az Imre bacsi.

— Ha rajtam. 4all, hat én szélok. Tele
borral ezt az asztalt, aztan Zséfi hiugom,
ereszd ki az eziistszavi hangod, hadd kivan-
kozzanak be a «Darazs»-ba a csillagok.

Ezutan oda lopddzott az 6reg a menyecs-
kéhez s elkezdtek suttogni:

— Galambom, ide az igért csékkal, mert
a hideg is lel érte.

— Majd kileli a kend arczit a forrd
hideg, ha a tenyeremet oda vigom! A czifra
iveg borat kend itta ki, ugy-e?

— Hat aztan? Mit jar az eszed azon a kis
boron ? Megtartottam, a mit igéﬁtem, elhoztam.
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— Uljon a helyére, aztin ne beszéljen.

Marczi ! Miért nem szél mar a hegedi? Uj
vendég van, hat ugy illikk, hogy a maga
nétajaval koszontse a korcsmarosné.
' Rékezdte a cziginy, az a szerelmes asz-
szony pedig elkezdte dalolni a maga ndta-
jat s ha volt valaha mély érzés a szivében,
azt a mély érzést most egybegyiijtve adta
ki a hangja. De Gerd Pista olyan mogorvén
nézett maga elé, mintha siralomhazba keriilt
volna.

Mas embert ott hagyott volna Kasza
Zs6fi a faképnél, de ennek a legénynek még
a mogorvasagara is 6 képet vagott, s kézbe
kapva az liveget, nevetve mondta: ugy la-
tom, hogy nincs kedv a nétamban, hat talan
a boromban lesz majd néta? Kocczintsunk,
galambom. :

— Velem 1s lelkem! Ne hagyd ki az
Imre batyad! ;

Tolakodott nagyon a Kiss Imre, de azt
sugtak neki: Kocczintsanak kenddel a bdjti

boszorkanyok. Akkor szorult volna Ossze a
6*



je, mikor a czifra iivegbdl ivott. Hisz’
ez a legény hidegebb a jégnél.

— Hé! Marczi! Huzd el a Pista 6csém
nétajat! Cserebogar, sarga cserebogar.

Azalatt pedig Kasza Zséfi félre hizta az
oreg Kiss Imrét.



— Hallja-e kend, tobbet nem eresztem 4t
a kiiszobomon, ha el nem szalad mindjart
Kéronéhoz.

' — Minek?

— Csak annyit mondjon neki, hogy adja
ide azt az italt, a mire sziikségem van. Nem
magyarazhatom meg kendnek, majd meg-
érti az azt. Aztan ugy hozza be kend, hogy
senki ne lassa.

— Ertem, szaladok.

Maga maradt az asszony a legénynyel. A
cziganyokat félre allitotta, 6 pedig kozelebb
hizta a székét s ugy suttogott a fiilébe :

— Ugyan hova irjam én fel ezt a sze-
rencsét, hogy maga, édes lelkem, felkereste
az én hazamat ?

— Hat biz' az az én szerencsém, mert
azt mondja az Imre bacsi, hogy a «Darazs»
bora a legjobb a vilagon.

— Biz' a j6saganak, hala isten, nincsen
hija, de azért meg se 4lmodtam, hogy a
boromat maga is megkivanja. a ki a hazam-
nak még a t4qjékan se szokott jarni.
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— Ha nincs a jarasomba.

— Ej, rossz ember is maga, lelkem, hogy
ugy keriil engem; engem, a ki tan legré-
gibb ismergse. Hisz egyiitt gyerekeskedtiink,
aztdn egyiitt is novekedtiink. Milyen jél esik
el-elnézni a képét, szinte azt gondolom, ha
latom, hogy még most 1s jatsz6 gyerekek
vagyunk.

— Barcsak ne néttiink volna ki beléle.

— JéI mondja. Ugyan emlékszik-e még
arra, mikor gyerekkorunkban a malom mel-
lett jatszottuk a szaladdcskat, aztin maga
utdn mindig én szaladtam, de biz’ so’se
értem utél.

— Hogyne emlékezném ?

— Mér akkor is hidba szalasztotta a leanyt
maga utan.

— Akkor, lehet, de most az szalad elélem.

— A ki szalad. Van olyan is, a ki meg-
all. Hat arra emlékszik-e, mikor mar fel-
csoporodtiink, aztdn a kukoriczafosztisban
mindig egymas mellett iltink. Sok szépet
mondott akkor én nekem. Most is a fillembe



cseng a szava, de erre mar maga nem
emlékszik, mert még akkor melegében el-
feledte.

—— Az is jut az eszembe.

— Hej, de sok tortént azéta. Olyanhoz
mentem, a kit nem szerettem, mert a kit
én szerettem, nem is nézett felém. Most az
ozvegységemben is az a legszebb almom,
mikor a maga régi kézszoritisat érzem, mi-
kor eszembe jut az a nétam,a melyet egylitt
daloltunk. Igaz, hogy akkor dj volt az a
néta, de ma mar régi. Csakhogy azért ma
1S 1gaz.

— Hogy 1s volt az a néta?

Lassan htzta a czigany s Kasza Zséfi
kézbe temetett fejjel szomortan dalolta a
nétat. Midta a «Darazs» all, ilyennek se latta
senki. Hiaba mondjak arra az asszonyra,
hogy a pénz utan dobog a szive, azok a
bis hangok egfl elveszett boldogsagot sirat-
tak, azok a fekete pillin rezgé konyek csak
igazan érzd szivbdl fakadhattak. Mikor vége
volt a nétanak, raboritotta a két szemére a
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patyolat keszkendt s szétlanul iilt egymaés
mellett vendég, korcsmarosné. A cziganyok
is félre vonultak, csak az oreg Menyhart
czimbalmozésa hallatszott ki a szobabdl.

Ez alatt a varos szélén bizonytalan 1épés-
sel tapogatta a jardat az oreg Varhigé tize-
des, s ugy latszik, kicsit vigalyos volt a
kedve, mert donogott magéban:

~— Sokszor teher a tudomény..... Or-
dogi érzemény is lakozik a bornak erejében.
... A fej iranyanak hatalyossagat eltévesz-
teti a labnak ellenkez$ irdnyzata. A fejem
haza hdz, a ldbam meg a czimbalomsz6
utan készteget... Hallom is a czimbalom-
sz6t... Ugyan ki mulat a «Dar4zs»-ban?

A Gergé bécsi kivagta az ajtét, s mintha
a mennyké csapott volna bele a «Darédzs»-ba,
mikor bekoszontott. Geré  Pista lesiitotte
a szemét, Kasza Zs6fi meg eltiint ijedté- .
ben, vagy inkabb mérgében. Csak a beldl
levék nem jottek ki a sodrukbdl. Mikor az
ablakon 4t oda is bekoszontott az 6reg, hét
vigan sz6lt ki Benké: Kedves Gergd batyam,
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szentelt vizz¢é vélik a bor a keziinkben, hogy
kigyelmed is kozénk keriilt.

— Mar pedig édes Ocsém-uram! czélira-
nyosabb volna, ha tomjénnek tartana, a mely
tzi az ordogi befolyasokat.

Erre mar Kasza Zséfi is Osszeszedte ma-
gat. Ha szép szerével le nem kenyerezi ezt
az erkolesprédikalé vén bolondot, hat még
Osszeomlik az egész terve. Hirtelen fel-
ugrott s édeskésen csimpaszkodott bele az
oreg karjaba.

— Kedves Gergé batyam, eszem azt a
galambszelid z0z4ajat, ne keresse itt az or-
dogot. A legjobb arkangyal lépett ide be
hozzank kigyelmeddel.

— Minden hizelgési intézkedés érvénytelen
a hivatali veszteségre. Most pedig hivatalom
minémﬁs!giének hangulatiban vagyok.

— Tén csak nem haragszik rdm, édes
Gergd batyam?

— A rendnél nem a haxag iranyozza a
végrehajtast, hanem a rend.

~— HA4t mi nincs nalam rendben?



— Hat az erkolesok hangulata zavart,
arra intézem majd a véleményt.

— Talan csak nem paposkodik, Gergd
batyam?

— De igenis. Majd sorra kertilom az ok-
tatast?

— Ordogot Giz?

—— Igenis! Majd el6szor ezeknél a bent
bujkalé o6rdogoknél kezdem. Az volna a
megjegyzésem uram-ocsémék, hogy talan a
gazdaszat plantajanak a tekintélyét nem a
borral Ontozgetik?

— Mar pedig mi olyan plantak vagyunk,
hogy szeretjiitk a boresét.

— No j6, majd mindjart visszatérek az
eszméhez, hanem el6bb idekinn lesz egy
kis hivatasom. Hallod-e, Pista &csém, szot
intézek hozzad.

— Allok elébe!

— Hat micsoda erkolesbéli fogyatkozas
tamadt benned, hogy itt toltod az éjszakat ?

— Kinek mi gondja ra?

— Az angyalnak is, meg az Ordognek



is sok ra a gondja. Micsoda szivbéli két-
szinlség szallt beléd?
Akéarmi!

— Ne harapd el a bunbéli intézkedéseket
ilyen rovid széval, hanem kiovesd meg
magadat, mert majd én fityilok, aztan meg-
talalja hallani a madarad.

Idejét latta Kasza Zs6fi, hogy kozbe-
lépjen, oda huzédott az oreg mellé, aztan
czirbgatva beczézgette:

—— Edes Gergé batyam, ne innen hajtsa
az Ordogot. Hiszen én rajtam van a boszor-
kany-nyomés. Ugy faj a szivem. Ha van
ordogtzé tudoménya, meggyénom minden
hibam, csak segitsen rajtam Gergdé batyam.
J6jj6n ide ehhez az asztalhoz, aztin beldlem
tizze az Ordogot. Igy ni, iljon ide a kis
asztal mellé. — Aztan oda fordult alegény-
hez s annak azt mondta: hiivés van méar
idekinn lelkem, jobb lesz, ha bemegy ide
az én szobamba. A fiilébe meg azt stgta:
lerazom én mindjart ezt a nyelves vén bo-
londot a nyakamrd6l.




Geré Pista a cziganyokkal egyiitt behu-
zbdott a szobaba s mig az egyik ablakbdl
a czimbalmos hallatszott, a méasik szobabdl
ki-kirikkant a duda. Ez a zagyva hang még
jobban felingerlé az oreg tizedest s elkezdett
pattogni:

—— Hat nem elég, hogy az egész varos
megbotrankozik mar e mételyez6 hatasodtdl.
hanem még raadasul az ilyen Benké-fajta
tisztességes ember becsiiletét is magadhoz
kaparitod, aztin mar az ilyen Ger6 Pista
erkolesos iranyzati fiatalsag szivében is tér-
foglalasra igyekszel? Tudod mi lesz ennek
a vége?

— Nem én.

—— Hat az lesz, hogy a varos, mint er-
kolcsi testiilet, elveszi téled a korcsmaltatési
jogot, s akkor nem tudom, mi lesz a jé
létre iranyuldé jovedelem ?

rrrrr Elveszi ? Hat kinek vétettem én? Mi
rosszat cselekedtem ?

— Csébitod az osszes korbéli polgarsagot.

—- En csibitom ? Hat azt hiszi kigyelmed,



hogy a kik nalam szoktak mulatni, azokat
szeretem 7 Iszszak a boromat, addig van.
Az egyiknek sok a pénze. A pénz, édes
. Gergbé batyam, mulandd jészag. A masik
s:ép nyalka legény. Szépség ? Hamar elvesz,
nem epekedem az utdn. Egy van, a mi a
legnagyobb, meg legszebb kincs a vilagon.

— Mit tartasz annak?
Az észt, meg az illendéség tudast.

—— No ebben j6 iranyu az eszméd.

—— Hej, Gergd batyam, mikor én hallom
a kigyelmed boles észjardsat, mikor hallom
azt a mindent kimondani tud6 aranyos be-
szédjét, mikor latom azt a pallérozddott
allasat, meg jarasat, hat szinte sir a lelkem,
hogy miért nincs tébb ilyen ember a vilagon ?

A Gergé bacsi leeresztette a tokajat s
szelidebb komolysaggal monda :

— A tokéletesség azért tokéletesség, mert
ritka. ; ;

— Bizony ritka. De hat azért nem értem
én azt, hogy kigyelmed, a ki tokéletes em-
ber, hogy nem ismer engem ?




—~ No hit nem mondom épen, hogy
javithatatlan volnal.

— Rossz se vagyok. Az a bajom, hogy
félre ismernek. Mennyit dolgozom éjjel-nap-
pal, hogy megélhessek. Bele is betegedtem.
Jaj istenem, most is oly rosszul érzem
magamat.

— Mi bajod?

— Ugy f4j itt a szivem t4jékan valami.
Jaj Istenem, szoritsa ide a keblemre a kezét,
mert mindjart megfulladok.

—— Hol szoritsam?

-~ Adja ide a kezét. Itt szoritsa, a szi-
vemet . .. (it 5. Atk Loy ol vl oh, deral-
dott kéz . ..

— Szoritsam-e még, higom? Szivesen
megteszem, ha épen még kivanod?

— Ko6szonom. Mar jobban vagyok. Aldja
meg az isten azt a jésagos kezét.

— Mi a bajod?

— Isten tudja. Hisz a szemembél is ki-
latszik, hogy beteg vagyok. Nézzen csak jél
bele, Gerg6 batyam.



Kasza Zséfi félig. felforditotta a mandula-
vagasu szemeit s ugy odaszegezte a Gergé
bacsi szemére, hogy szinte megbizseredett
az oregnek a vére.

— Nincs a te szemednek semmi baja,
hisz olyan tiizesen néz, hogy egész a szi-
vemig ér a melegsége.

— Barcsak oda nézne, megérezné azt, a
mi utan titokban annyit buslakodtam . .
Edes Gergé batyam, sokat elsuttognak ezek a
férfiak én rélam, de sohasem hallottam
olyan szépen, olyan versforméban, olyan
édes nyelven elmondani, hogy mi a szere-
lem? Hej, ha én egyszer édes Gergd batyam
szép szavaval hallanim azt elmondani, a
mennyorszagba kelnék. Azt mondjak: a sze-
relem, szerelem. Mit tudok én ebb6l? Ugy-e
tanult ember maskép tudna ezt elmondani?

~—— Persze, hogy maskép!

Zsofi felugrott a székrdl, de egy jajszéval
ismét visszarogyott.

~— Mi bajod van?

— A sok jarasban mar egészen elromlik
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a labam. Nézze csak, Gergé batyam, ugy-e
fel van dagadva?

— Nem latom én.

Kasza Zséfinak volt rd gondja, hogy
Gergd bacsi jobban.lassa a barsony-papucsba
bujt piros savos harisnyat, a mire aztan ki
is nyitotta az oreg a szemeit s édeskésen
suttoga: Nem dagadas az, hanem termé-
szetbéli terjedtség. Takaros fehércseléd vagy
te, Zso6fi.

— Dehogy vagyok.

— De bizony az vagy. Nem csodalom,
hogy soknak megzavarod a fejét.

~— Azért mégis sokért nem adnam, ha
ilyen szép fehér kezem volna, mint Gergd
batyamnak.

—— Most hallom eldszor.

— Nem hiaba irastudomény a mestersége
Milyen szép formasak ezek az ujjak? Szinte
jol esik velik jatszani.

— No ne simitsd mar te, mert szinte
megcsiklandok.

— No hat engedje szépen az enyémben



pihenni. De ritkdn jon erre én felém, Gergd
batyam.

— A mennyiszer illik.

— Illik! Illik! Mit ér az nekem. Sokszor
eszembe jut, hogy ihol ni, ez a Benké az
egész vagyonat is ram pazarolnd. De héat
ha egy hétig 1s mulat ndlam, nem ér az
nekem annyit, mintha Gergd batydmnak
csak egy pillantasra is hallom a hangjat,
Mit ér az nekem, mikor csak goromba
parasztbeszédet hallok? Az a . boldogsagom,
mikor Gergd batyam lagyszavid csendité-
sével szinte olyan rigmusban folyik a be-
széd.

A tizedes tekends békaként kinyujtotta a
fekete nyakravalébél a nyakat, aztin rezgd
pillakkal suttoga:

— Hat a te szivbéli eszményed érdeket
taplal a szébeszéd édes lendiiletéhez?

Kasza Zs6fi megragadta az olében felej-
tett kezeket, s lelkesiilten rebegé:

—— Csak az az igazi férfi, a ki igy beszél.
Ha az isten ilyen embert adott volna nekem,
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h4t nem volna czégér a hazamon. Csak az
ilyen férfiért ver a szivem.

— Ne bomolj mar te! Nézd csak nézd,
még elhiteti velem, hogy most is legény
vagyok.

— De hiszen latom én a szemébél, szeme
ragyogéasabél, hogy nemcsak észszel van
megaldva, hanem er6é dolgéban is kidllana
még akarmelyik legénynyel, Gergd batyam !
Itt a j6 bor, csak egy kortyot igyék ennek
a percznek az aldasara. Ha akarja, még ma
kiadom a Mihaly gazdinak az utat.

— Ne tréfalj mar no?!

—— Nem tréfalok!

— Hamis a zuzad.

—— Kitépném, ha hamis volna.

—— Mire igyam, te czifra dardzs?

—— A darizs mézére, a szerelemre.

—— Iszom no, te csalfasagi tiizes fajzat.

— Ugy, ugy, Gergé batyam, erre az 4ldo-
masra bejutottam a menyorszdgba. Hanem
édes lelkem, galambom, most hagyjuk abba
a beszédet; menjen szépen haza. A Benko-



vel kell elébb végezniink. Aztan,., aztan...
Tudja mar a tobbit.

— Megyek, megyek, te éjjeli napsugar.

— Ugy, ugy. Csékot hanyok a kezemmel
utana, az legyen az dtravald.

Az oreg tizedes lassan elddalgott s azt
gondolta magéban, hogy ut6végre ez is kote-
lesség. Felaldozza magat a Benk6ék nyugo-
dalméaért. Hej, pedig ha beldtott volna
annak a hamis asszonynak a gondolataba,
menten visszaforditja a rudat?

— Hala istennek, csakhogy ezt a karatyol6
vén szamarat lerdzhattam a nyakamrdél. Mi-
lyen nehezen tudtam ide csalni ezt a Pistat,
aztan mikor itt van, akkor se tudok hozzi
ugy beszélni, hogy ez i1s, az is utha ne
allna.

A Magé6 Janosnak a mandlija még most
is ott volt a szék karfajan. A mint ezt meg-
latta az asszony, egy kicsit gondolkozott,
aztan a homlokéra csapva beszaladt a hazba.
Kis vartatva ujra kijott, elészor szétnézett,
aztin hirtelen oda futott a mandlihoz, a

_k
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keblébol kivett egy kis keszkendt, s azt ugy
dugta bele a Magd Janos mandlijanak a
zsebébe, hogy kilatszott a csiicske. Ugyan
micsoda ravaszsag juthatott ennek az asiz-
szonynak az eszébe, hogy a Benkd Juczi
ellopott  keszkenéjét dugta a Magd Janos
mandlijaba?

Nem jéban torhette a fejét, mert ugyan-
csak megrezzent, mikor egy nagy puffanis
hallatszott ki Benk6éktél s Mihdly gazda
dorogve kialta:

— Azt a mindenét ennek a csardanak!
Hiét itt senki se néz mar az ember felé?!

Be is ugrott rogton, hogy valami baj ne
tdmadjon, de mar akkor a Pista kifelé tartott.
Ott akadtak Ossze a pitvar ajtéban.

— Hova, lelkem?

- Haza. Fizetek.

—— Ugyan ne tréfaljon mar no. Meg se
melegedett még a helye, aztan mar is itt
akar hagyni?

—— Az Imre batyam is elszokott mar.

— Dehogy szokott. Mindjart itt lesz.
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Ebben nem hazudott, mert Kiss Imre
csakugyan kozeledett. Sok baja volt, azért
késett. Az a vén Kéroné sehogy sem akarta
megérteni a szavat, csak nagy sokara adott
elé egy nagy iiveget, mert alig jutott eszébe,
hogy Zs6fi eczetet kért téle. Persze, hogy
azt kért! Holnap akarja savanyitani az ubor-
kat, aztan azt mondta, hogy wvalakit majd
elkiild érte. Azzal a nehéz nagy iiveggel
nehéz volt a banés, hat Kiss Imre se nyargal-
hatott vele; akar hogy is mérgelddott Zsofi.

Mig Kiss Imre ballagott a kozon, addig
Ger$ Pistdt ujra az asztal mellé iiltette az
asszony s dalolassal tarta. Mikor ezzel se
deritette kedvre, akkor ujra elkezdte a be-
szédet:

—— Kocczintsunk lelkem, vesszen a banat!
Nem lett attél még egy ember se gazdagga.
En nekem is van elég gondom, de azért
nem vesz el a kedvem. Lassa lelkem, milyen
sok bajom van azokkal az emberekkel is;
ezt a vén bolond tizedest czirégatnom kell,
hogy a prédikaczidjaval ne zavarja a mulat-
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sAgunkat. Annak a masik kompanianak is,
de sokszor el kell nyelnem a goromba be-
szédjeit. A rossz vilag azt fogja ram, hogy
a Benké parancsol a szivemmel, pedig a
gardzdalkodasa miatt akir so’se latnam.
Kiilonben majd talan vége szakad ennek.
Nemsokara elveszi Magdé Janos a lednyat,
hat majd csak elmaradnak.

— Pletyka lehet az csak.

— Igaz biz az! Rég szeretik azok egymast,
hanem a mint én ismerem a Benkd Juczit,
héat nem tudom, hogy a hliségét meddig 4llja,
mert fogadom, hogy ha szaz szeme is lesz
Magénak, mind a szdzra kendét kot majd
az a lany. ;

— Nem tudom én azt elhinni.

— Talan 1inkdbb nem akarja. No hat
mutatok én majd olyant, hogy majd elég
lesz egy bizonysagnak. Most is ott van a
Magé mandlijanak a zsebében a Juczi kesz-
kendje. A napokban kapta téle. Varjon
csak lelkem, majd kiveszem, de j6l nézze
meg. '



Ezt ugyan nem varta Pista, hanem az
asszonynyal egylitt ugrott oda s langvorossé
valt a képe, majd kipattant a két szeme,
mikor gunyosan tartotta elébe a keszkendt
Zs6fi. Hogy mit beszé€lt az a glinyos asszony,
azt nem hallotta, mert kavargott vele a
vilig s ebben a kavarodasban fenszéval
kezdett gondolkozni.

— Az én keszkeném ? A labdhoz vetettem
a szive zalogat, mert azt gondoltam, hogy
megbéinassal adja vissza. Hej Juczi, so’se
hittem, hogy kigydfészken pihent ez a kesz-
kend, a melyet egyszer nekem adtal.

— No édes lelkem, hiszi-e mar? Nem
az ujjamb6l szopom én a hirt, lelkem !

~— Most mar hiszem.

— Kiilonben nincs benne semmi kiilonos
dolog. Azt ugyan régen tudtam, hogy Juczi
pénzes ember utan vagyddik, de hat Magé
Janos nem olyan formatlan ember, hogy
csak a pénzért menne hozz4. Igaz ugyan,
hogy nekem a pénzével se kellene. Igyék
mér lelkem ! T4an nem izlik a borom?



— Dehogy nem izlik ? Most izlik csak!
Ez hajtja a bubanatot.

— Bubanatot? Ugyan mi bénat érhetné
magat ? Jobban érheti azt a banat, a ki belé-
nézett a maga szép szemébe.

— Erhetné, ha olvasni tudna beléle.

— Ha meghalnék az olvasastdl, még akkor
1s szeretném kiolvasni, de varjon. Adja ide
a kezét. Hatha a tenyerébdl tudnék valamit
kiolvasni? Igy ni. Tegye az 6lembe. No lassa, -
mar kezdek beldle. olvasni.

— Ugyan mit?

— Hat ez a mély kis bardzda azt jelentn
hogy magéit leany sohasem boldogitja.
Vigyazzon! Ha lany lesz a kedvese, az meg
fogja csalni. Ez a keskeny csik meg azt
jelenti, hogy a legnagyobb banataban igazan
szeretd asszony sziv lesz a vigasztaldja.

— Ha mar a lany szivbe belebukom,
asszony sziv se ad én nekem boldogsagot..

— Ej, dehogy nem, lelkem?! Az asszony
szerelme forr6, mint a napsugar, édes, mint
a csurgatott méz, vig, mint a pacsirta-dal,
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nincs az a banat, a melyet egy igazin sze-
reté asszony el ne lopna a kedvese keblébol.

— Ugyan merre terem az ilyen bub4jos
asszony ? Szeretném vele ellopatni a szivem
terhét.

— Ravezetem lelkem, kocczintson el6szor
velem, aztin mondja : veszszen a binat!

— Veszszen! Igyunk réja!
‘ — Igyunk r4ja! Most meg ki a masodik
pohérral ! Eljen a vig élet!

— No hat az is éljen! Igyunk réja.
— Marczi! hogy sz6l az a néta: «valamit
sigok maganaks»? Széljon a hegedii, majd
a néta mellett sigom el azt, a mit én akarok
1:nondani, meg a mittudni szeretne édes lelkem.

Huztaa czigany. Az a lelkébdl kiforgatott
menyecske pedig ratette a kezét a véllara s’
az a legény nemcsak tirte, hanem még maga
is atfogta a korcsmarosné derekéat. Bor, dal
s a menyecskének tiizes szeme méamorba rin-
gatd, s ebben a mamorban egymast ker-
gette a kitoré kedv, meg a keserliség.

Mikor javaban folyt a néta, akkor ért oda
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Kiss Imre. Egy félakds nagy iiveggel czipe-
kedve, bekukkant a kis ajtén, s izzadva mor-
mogott magaban :

Azt a tokéletlen eszét annak a Koéré-
nénak, nem hidba ugy vertem fel az 4lmébdl,

alig akart megérteni. Aztan milyen agyafurt
a vén szipirtyé? Hogy ne igyam a borbdl,
hat valtig azt hajtogatta, hogy vigyazzak ra
mert eczet van benne. Azt mondta a Asoﬁ
higom hogy ugy vigyem be, hogy ne lassék.
. Ez lesz mar neheze a munkénak!.. ..



Itt van a sz€ék karjan egy mandli, majd a
mogé huzédom.

Lassan, évatosan gorbiilve csiszott az oreg
a mandli mogé, de onnan nem juthatott
tovabb, mert ekkor 1épett ki Magé Janos, a
ki nevetve nézte a mulaté legényt s nevetve
sz6lt oda: nini! Te is megkivantad a «Da-
razs» borat, ocsém !

— Meg am!

— De a mérge se keserli, ugye?

— Nem szamolok réla.

— J6l teszed. Nem haborgatlak, csak a
méndlimat keresem. Ni ni. Lidércz ropko-
dik a mandlimon? Mit keres ott kend a
gyertyas kalapjaval, oreg?

Kiss Imre elfijta volna mar a gyertyat,
de késén volt. Nem volt mit tenni, felallt,
s bevallotta, hogy egy kis italt hozott.

Felugrott Kasza Zséfi s oda szaladt, de
amint meglatta az iiveget, - el6szor felforrt
benne a méreg, hogy az oktondi most meg
az eczetet hozta el a bajital helyett, hanem
aztan elkezdett kaczagni s véallveregetve azt
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mondta az oregnek: ugy ugy, Imre batyam,
csak iparkodjék. Magara bizom a kezelést.

— Csak ram kell bizni! Gyertek morék

kezeljiikk. Hozzatok iiveget.
- A beszédre Benké Mihaly is kilépett s
mogorvan sz6lt oda Zso6finak: jobb volna
ha «Darazs» helyett «Kelletlenre» keresz-
telnék ezt a korcsmat.

— So’ se kereszteljék biz’ azt, hat mivel
szolgélhatok ? : ;

— So’ se szolghlj nekem! Maradhatsz
magadnak.

— Ne zsortol6djél ségor. Igaz, hogy mar
hajnalodik, hanem azért megiszunk egy kis
kavét. Uljiink ide a masik asztal mellé.

— Eh, ne beszélj! Hajnal nélkiil 1s ugy
itt hagyom én ezt a lebujt, hogy imad-
kozva se csalnak vissza tobbet . .. De aztis-
tudom, hogy sirva emlegeti meg a «Dardzs»>
ezt a mai napot.

Benké Mihalynak mélté oka volt a ha-
ragra. O volt eddig ura a <Dar4zs»>-nak s
az-a korcsmarosné, a ki csak az 6 pillan-



tasat leste, most egész éjszaka felé se nézett,
hanem egy . legényre. pazarolja a nétajat.
Nagyot 1s vagott oOklével az. asztalra s
szintugy rengett bele a korcsma,! m1k01 el-
kialtotta magat: fizetek!!

Kasza' Zsé6fi pedig felblgyesztette az ajkat
s meg se mocczant, hanem oda szélt a
Lidanak; eredj, szamolj.

Ez a jelenet nem zavarta meg Kiss
Imrét. Toltogette az liveg tartalméit, s kedé-
lyesen kezdte a kocczintdst. Amint azonban
felhajtottak, a cziganyok elkezdtek jajgatni,
az oOreg elkezdett csuklani s csak ugy dolt
beldle az atok.

—— Hogy az 6rdogok savanyitanak be azt
a Kéronét, hat félalmaban nem eczetet adott?

Erre aztan mind elkezdtek nevetni, még
a Benké Mihaly is alabb hagyta a mérgét.

Fenn volt mar a hajnal pirja az égen. A
széles kozon ki-be jott-ment a nép s a nép
kozott a Benké Mihaly felesége is lanyaval
egylitt ballagott ki a sz6lébe. Mikor oda
értek a «Darazs»> tajékara, felséhajtott a
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Benkoéné: édes lanyom, ma csak nyugodtabb
szivvel megyiink ki a sz6l6be, mert nem
féliink, hogy a korcsmabél kialt rank az apad.

— Majd csak beleun az édes anyam ebbe
a felgytjtani valé korcsmaba. Léssa, most
1s konnyen raéllt, hogy egy szavamra inkabb
kiment a tanyara. A helyett, hogy itt mulatna,
odakinn dolgozik.

Ebben a pillanatban Geré Pista atkalolta
Kasza Zséfit, s amint elkialtotta magat:
enyém a vilag! rdkezdték kettésbe a dalt:

Koresmarosné arany virag,
Minek is ég az a vilag,
Nincsen olyan fény az égen,
Mint a maga két szemében,
Csak az égjen nékem.

Benk6é Juczi méar az elsé hangra Ossze-
rezzent, s szivéhez kapva, tintorogva szé-
diilt le a bakhatra. Szegény anyja nem tudta,
hogy hova legyen az ijedségtél s a jaré-
kel6kkel egyiitt szivszorongva élesztgették az
elalélt leanyt. Alig jutott eszméletre, Uj
hangok tortek ki a korcsmabdl, a mit6l- anyja-
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val egyiitt ujra megrezzent a ledny s szo-
borszerti - némasaggal hallgattdk a heves
beszédet. Hallottak a Benké Mihaly hangjat-:

—  Korcsmarosné! Most tatsa fel a
szajat, ha még tartoznam, mert magam j6
szantdbél nem jovok tobbet ilyen helyre, a
hol egy nyavalygd legény orditaséért imad-
koznak.

Aztan a Geré Pista indulatos hangja hal-
latszott:

— A kigyelmed fiilének jobban imadkoz-
nak otthon, még sincs annyi becsiilete, hogy
hallgatna ra.

— Te beszélsz igy velem?

— Mar én jobban beszélhetek, mint a
czimboraja, mert nem vettem meg kigyel-
medtél bor mellett a lanyat !

— Ki vette meg?

— Héat a czimboréja!

— Ha nem vagy részeg, gazember vagy !

— Gazember az, a ki meg se latja a
feleségét, gazember az, a ki korhelységgel
veszi meg a lanyt az apjatél! Nem hazudik
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az a keszkend, a melyik ott van a Magé
Janos zsebében ! Benkd Juczinak Magé Janos
a szeretdje!

Egy sikoly hasitotta at a levegét. Benkd
Juczi Oriiltként szaladt at az uton s két
kezébe kapva a fejét, kétségbeesve kiabalta:
nem igaz! ... hazudsz!... gyilkosom vagy!
Azzal lerogyott a «Darazs» kiiszobére.

Oda ugrott Benké Mihaly hozza, de akkor
mar a felesége is ott volt, a ki azzal taszitotta
el a lanytdél: — Vissza, elvetemiilt! Most mar
a feleséged szive mellé eltemetted a lanyod
becsiiletét.

Nagy hire futott ennek az esetnek. Nem
volt aznap a piaczon ember, a ki nem beszélt
volna réla, s nem volt ember, a ki meg nem
szélta Benké Mihaly hazanak a tisztességét.

A «Darézs»>-ban ugyan nem érezték a bajt,
mert hisz olyan vig volt ott aza menyecske,
meg az a legény, hogy azoktél ugyan Ossze-
dolhetett a vilag, hanem megérezték a tobbiek.
Magé Janos befogott s eszeveszetten haj-
tott a tanyara. Ugy indult ki, hogy tdn soha’



se jon vissza. — Benké Mihalyon pedig
megesett az a furcsasag, hogy félve ment
be a maga hazaba, félve kérte a feleségét,
hogy ereszsze oda ahhoz a beteg lanyhoz.

A bocsanatadast taldn akkor gondolta ki
az isten, mikor az elsé feleséget teremtette.
Mikor az a sok kesertiséget okozé durva

ember lehorgasztott fével allt meg a pitvar
elott s nem jott egy arva szé se ajkara,
meglagyult az asszony szive; mikor meg az
volt az els6 szava, hogy ereszsz a lanyomhoz,
felejtsd el az eddigit, hat az a megvetett
asszony sirva borult az ura nyakaba s a
mint egymast atolelve kozosen érezték a faj-
dalmat, észre sem vették, hogy annak az

Kada Elek: A dardzs mérge. 8



agyban pihend halott fehérségl lanynak az
arczat pir boritd, mosolyra keltek ajkai, s
aztan oda lop6dzva melléjitk 1mara kulcsolt
kézzel rebegett felettiik aldast.

A Benk6é€k hazaban, talan ez a percz volt
eddigi életokben a legboldogabb. Apa, anya
lany atkaroltdk egymaést, s habar nem is
jott szd ajkaikra, érezték azt, hogy valami
lathatatlan kéz eloszlatja bel6lok a keservet
s fagyaszt6 gyotrddés helyett j6tékony meleg-
ség 4rad el a sziveikben,

Nem kellett annak a lanynak doktor.
Olyan vig lett az egyszerre, mint a bokor
kozott ropkodé madar s az a vigsag ugy
raragadt az oOregekre, hogy mikorra a nap
lement, a Benk6ék hazaban mar nem lehetett
egyebet hallani, csak enyelgést. Rosszul
kezddott a nap, de annal jobban végzbdott.

A mésnap csak ilyen j6t igért. Az eperfa
alatt, nagy garmadaba volt rakva a piros
alma, a melyet garabdkba vélogatott a Juczi.
Vigan folyt a munka. El-elbeszélgetett ma-
gaban:



— J6, hogy sok dolgot adott az isten,
mert a nélkiil talan elvesztené az ember az
eszét ... Mennyi baj is ért ilyen rovid 1dé
alatt? De az is igaz, hogy jutalmat is kap-
tam érte, visszatért édes anydm boldogsaga.
... Szegény apam! Hogy megtorte ez a
csufsag ? Egész éjszaka nem tudott aludni. . .
No, de majd elfeledtetem vele. . . Milyen
gyonyoriségem telik benne, hogy mindig
édes anyam koriil forgolédik ; most is egyiitt
vannak a pitvarban . .. Nem gorombaskodik
am most!. .. Majd csak én rélam is el-
fordul a banat. Most még el-elszorul a szi-
vem, mert gondolkozom sokrél ... a mult-
r6l. .. a jovérdl. . . mindenrdl.

— Ejnye, kis lanyom, hat te &lbe tett
kézzel valogatod az almat?

— Csak a napot néztem, édes anyam,
hogy mennyire jarhat mar az 1do.

— Gyere mar apjuk, széljal te is ennek
a lanynak, mert beteg ez a gyerek.

— Az am, fiam, mi bajod van?

— Ugyan ne fogja mar ram édes apam,
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hisz, most is nevetek. Inkabb édes apim a
a szomoru.

— Bizony, lelkem, mi tagadds, az én
lelkemet nyomja a gond. Hisz’ ha még egy-
szer megfoghatnam azt az id6t, a melyik-
nek ma mar csak a nyomat litom, de mas
utra terelném a rudjat.

— Ugy-e, édes apdm, én miattam nyomja
a banat? Ne bésuljon. A ki bajt ereszt
rank, tisztdra is mossa azt, a kire csak a
ragalom dobhat sarat. Ez a legkevesebb.
Adott az isten munkat, ha pedig van munka,
akkor szalad a gond. No, édes apam, pro-
baljuk meg, ki tud hamarabb kivalogatni
egy garabé almat?



—— No nem banom, futtassunk.

— De ne csak nagyjabél valogassa 4m
kigyelmed, mert megnézem, hogy van-e
benne éretlen?

—— Nem lesz abban egy sem. Hanem ne
siess ugy te, mert csakugyan megizzasztasz.

— De hiszen nem ér 4m mar utdl.

— Nem-e?

— Nem am, mert én mar kész vagyok.
Megharagitottam most, édes apim. Elron-
tottam a kedvét.

—— Nem rontottad biz’ azt, so’se volt
jobb kedvem.

— Csakugyan? No lassa, édes apam,
még egy kis alma-vilogatas is el tudja
tzni a gondot.

Mikor atolelték egymast s egy darabig
ugy maradtak, boldog mosolygéissal nézte
Oket a belépd Szab6né. Aztin az is beallt
negyediknek. :

Amig Juczinak a hézban dolga akadt,
addig az oregek ujra el6szedték az elmult
dolgot. Nem lehetett azon olyan konnyedén
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atesni. Azon kezdte Szabdéné, hogy a sze-
gény Varhagé bacsit annyira bantja ez az
eset, hogy még a napi munkéajaba is bele-
zavarodik. Azt mondja, hogy olyan szél
van a kezében, a melylyel majd kifeslik a
gubancz. '

— Mit tudhat az? A ségor zsebében volt
a kendd, az bizonyos. Ha a ségor olyan
matfla, hogy nem tud szdmot adni réla, hat
akkor mit tud a tizedes?

— Ugyan ne bantsd azt a szegény ségort.
Ezel6tt nem szantam volna kilokni a hazbdl,
most meg a szivem is megesik rajta. Majd-
nem konyezve panaszolta, hogy azt se tudja
most, hogy a baratsagoddal hogy all?

— Hogy all? Hat csak nem kivanhatja
azt, hogy napos vendégemiil lassam azt, a
kivel a lanyomat hirbe hoztak ? A hazamba
dugott csévat még én fujjam?

— Hat nem becsiilod ? Hat haragszol ra?

— Azt épen nem mondom.

— No hat akkor ne a vildg nyelve ve-
zesse a baratsigod, hanem a szived utan



indulj. Nem fivod azzal a cs6vat, hanem
olyan baratot talalsz, a ki elnyomni segiti.
Epen arra ballag, ott beszél a kovacscsal,
szblitsd be.

— No megteszem.

Nemsokara egyiitt tért be a két jé czim-
bora, de Magd Janos szeme nem mosoly-
gott. Olyan leverten lépegetett biz’ az, mint
a beteg barany s szinte neki busulva ko-
szontott :

— Adjon az isten, édes sdgorasszony.
Bajosan vagyok szivesen latott vendég, de
ha pirulasba keril is, még 1is el kellett
jonnom.

— Mindig jé vendég az, a ki megosztja
a gazda bajat.

— Ugy-e Janos? Egyiitt kanalaztuk a
folét, hat illik, hogy egyiitt kanalazzuk az
aljat.

— J6l mondod, Mihaly. Hat a Juczika
hogy van? :

— J6l1 vagyok, édes Janos batyam! Itt
vagyok la! Adjon isten j6 napot!
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— Ha te kivanod, hat j6 lesz, de ma-
gamtdl kicsit bizom benne.

— Ha még Janos bacsi is borusnak latja
a napot, nekiink mikor siitne? Pedig hiszek
benne, hogy majd csak elhajtja a szél a
felhot.

— Mennykove is lesz annak az orkannak.
Oda vaigtam volna mar a Geré Pista fejé-
hez, de buvik eldlem. Befészkelte magat a
«Darazs»-ba, de én oda tobbet nem teszem
be a ldbam, hanem majd kikeritem mésutt.

Erre a beszédre az anyja hata mogé bujt
a leany, s ott hallgatta gyo6trédve, a mint
szbltak, szapultak azt a legényt, a kirdl
egyikok sem tudta, hogy hozzd van a bol-
dogsaga flizve.

Mikor aztan Magé j6l kiadta a mérgét,
hat azt mondta, hogy ezen a dolgon nem
lehet mar valtoztatni, hanem a mi rajta 4ll,
azt tiszta 1élekb6l megteszi. De erre csak
egy mddot tud.

~— Micsoda az ségor ?

— Ne gondoljatok, hogy azért beszélek,
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mert a magam fazeka mellé akarom vele
kaparni a parazsat, de én mast nem tudok.

— Csak mondd el.

— Ugy latom én, hogy sok id6be keriil-
het, mig kitudjuk az igazsigot. Egy bizo-
nyos. A Juczit hirbe hoztdk velem. Mast
se beszélnek a piaczon. Hidba meszeljiik szép
széval a Benkéék héazat, sarat lat rajta min-
den ember. Hanem hallgass ide, Juczikam!
Ha az életemmel vélthatnAm meg a meg-
hurczolt hiredet, hat azt is érte adnam. De
megteszem azt, a mi t6lem telik. Velem
hozott a rossz nyelv hirbe. Sz6 se igaz
ugyan beldle, de a vilag nyargal az olyan
hiren, a mit a més becsiiletével abrakolnak.
Ha te is ugy akarod, meg mindnyéjan ugy
akarjatok, végét szakithatjuk ennek a haj-
szanak. Nem vagyok méir legény, de nem
1s ura még a hatamnak az 1d6. A tejbe is
van mit apritanom, hitha nem veted meg
a szeretetemet, ha szamitasz az igaz becsu-
lésemre, 1égy a feleségem !

Benké Mihaly valaszolt elészor:
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— Csak ugy ismerem, ségor, a szivedet,
mint a magamét. Oriilok, ha még erdsebbé
valik kozottiink a baratsag, meg a szeretet.
En minden gondolkozas nélkiil rad merem
bizni a lanyom boldogsagat. A feleségemen
meg a lanyomon 4all a tobbi.
~ Aztdn a Benkéné folytatta.

— Ha az uram vissza tudta hozni kozénk
a boldogsagot, bizom benne, hogy ezutin
a ségor se marad el a tisztességben téle.
Ha a linyom hajlandésaggal viseltetnék a
ségor irant, én jé lélekkel belenyugszom
a kérésébe. Hatarozz, leanyom.

Most mar a Juczin lett volna a sor, de
nem tudott felelni. Oda hidzédott az anyja
keblére.

— Ugy-e, maskorra hagyod a feleletet,
édes leAnyom?

-— Nem hagyom maskorra. Nem vetem
meg Janos batydm a kérését, de ha igent
mondanék, a bajomat tetézném,

— Miért higom ?

— Igaz, hogy rossz hirbe hoztak, de azt
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még jéra fordithatjuk. Hanem ha hozzé
mennék, oreg koromban is azzal mutatna-
nak felém: a Benk6é Juczit szdnalombdl
vette el az ura.

Ennek a hazug szénak az én szere-
tetem fognd be a szajat.

— Hat aztin el tudna venni a nélkiil,
hogy tudna, hogy szeretem-e?

— Nekem elég, ha becsiilni tudsz. En hd,
szereté urad leszek.

Benké Juczi egy keveset gondolkozott
magaban. Azt gondolta, hogy az a masik
6t mar elfeledte és hamar el tudta feledni.
Aztin odadllt Magé Janos elé s azt mondta:
Hat felelek, Janos batyam! Tisztdzzanak ki
eldszor abbdl, a mit rdm fogtak. A mikor
a vilag azt mondja, hogy Benkd Juczi
artatlan, akkor a felesége leszek.

— Ha addig élek is, hat kitisztdzlak. Nem
magamért, hanem magadért.

Még egy darabig meghanyték-vetették a
dolgot, de hogy Szabéné azt mondta Magé
Jangsnak, hogy az oreg tizedesnek mar van




egy szal a kezében, hat Magé Janos szedte-
vette a satorfajat, aztdin ment az Oreg utan.

Mikor nagy nehezen réaakadt, mindjart
azzal kezdte, hogy micsoda hat az a szal,
a melylyel azt a kendShistériat le lehet
gombolyitani ?

Az oreg Varhagd ismerte azt a szélat,
most legeldszor is a Gerd Pistaval kellett
volna beszélni, aztdn a Benké Juczit kellett
volna faggatni, kideriilt volna az egész
dolog; csakhogy nem kéthette azt minden-
kinek az orrara, a mire fogadast tett, hogy
titokban tartja. Eddig pedig se annak a
sora nem jott ki, hogy Geré Pistival
beszéljen, se Juczinak nem szé6lhatott. Mikor
tehat Magd Janos tudakozédott a sz4l utén,
hat azt fiillentette, hogy 6 valamit A4lmo-
dott s az 4lombdl iparkodik majd ezt az
esetet megvilagitani. Csakhogy Magé Janos
nem adott az alomra semmit, mert 6 a maga
eszével siitotte azt ki, hogy mis mdédon is
meg lehet talalni a dolog nyitjat, csak iigyes-
ség kell hozza. ¢



—— Hallja-e, Gergé batyam, van az én
kezemben egy szal.

— Mi légyen az?

— A Kiss Imre.

— Kotélnek 1s beillenék.

— Aligha nem raillenék. Sokat tortem
rajta a fejemet, hogy mi mdédon juthatott
az a kendé az én zsebembe? Utdvégre is
azt gondolom, hogy a Kiss Imre keze jat-
szott a dologban.

— Hogy-hogy ?

— Hat ugy, hogy egyiitt jottek Ger6
Pistaval a korcsmaba, aztdn mikor a méand-
lim levetettem, hata Kiss Imre kotoraszott
koriilotte.

— Micsoda? Elég! Elég! Most mar csak
ram kell bizni. Nyomon vagyunk. Teremtsiik
csak eld Kiss Imrét.

Konnyu volt ezt mondani, de annal nehe-
zebb megtenni. A «Dardzs»-beli veszedelem
6ta ugy eltlint Kiss Imre, meg Kéréné,
mintha a fold nyelte volna el &ket. Koé-
r6né érezte a blinét, mert ha ez a kendé-
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dolog nincs, hat nem esett volna nagy baj.
Nem is merte volna magat mutatni egy f¢l
vilagért. Kiss Imre pedig nem érezte ugyan
a bunét, de maga se tudta miért, nagyon
gyotorte valami az oldaldt. Hiséges embere
volt a Benké haznak, aztan most ugy érezte,
hogy habar akaratlanul 1s, de & volt oka
annak a nagy galibanak, mert ha ¢ hem
csalogatja Pistat, ma is békesség volna a
hazban. Annyira restelte a dolgot, hogy be
nem merte tenni a l4bat a varosba, hanem
elkévalygott a messze sz6lok kozé.

Par napra azonban, mikor mar elmult a
vihar elsé szele, Koéréné is beballagott a
piaczra egy kis friss ujsagra, s Kiss Imre is
bekukkantott a «Bogolyszemiihoz» egy korty
palinkdra. Az isten is ugy akarta, hogy épen
akkor talalkoztak Ossze egymassal a Magd
Janos héza el6tt, mikor a tornacz alatt java-
ban tanakodott Magé Janos a tizedessel.

Az oreg Varhagé fiile rogton megismerte
a hangokat s az elsé dolga is az volt, hogy
rogton el6kereste a papirost meg a plajbaszt,



aztan azt mondta, hogy mindjart megalakit-
juk a torvényszéket, szaladjon ki uram-6csém
e két vadlott utan.

J6l hallatszott méar a Kiss Imre borizt
hangja, amint korholta Kdérénét.

— No ha nem volna olyan sietés dolgom,
visszacsalnam kigyelmedet a patikdba, aztin
megtraktalnim a kedves italaval, vennék egy
‘liter véalasztévizet.

—— Juttasson az isten bel6le kendnek egy
vodorrel.

— Mit vitaznak Imre batydm? — szélt ki
Magé6 Janos.

— Csak kotekedtem. Adjon isten.

—— Adjon isten! J6jjenek csak be kigyel-
metek egy széra.

Mikor a két oreg belépett s meglattdk a
tizedest, Kiss Imre megcsévalta a fejét,
Kéréné pedig vissza akart illanni, de Var-
hagé Gergely keze bele csimpaszkodott a
kendéjébe s betuszkolta a kamraba.

— Maradjon csak igy kigyelmed, majd a
hir-hordogatasért mindjart megered avizsgalat.
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A Koréné bezarasa utan visszament a
tizedes, s letlt az asztal mellé. Néman hall-
gatta, a mint Kiss Imre beszélte Magé Ja-
nosnak, hogy Benkéékhez indult, mert mar
a sziiret irant kellene beszélni. Itt a borzsak-
vétel ideje, meg az edény tisztogatds. Az
egész mesterségét elmondta volna, ha a
tizedes bele nem vag:

— Felfiggesztjiik a sziireti eszmecserét.
Foglaljon helyet itt kigyelmed.

— Tén csak nem akar kigyelmed velem
megint vitazni?

— Kend részérél tiltatik a kérdezgetés,
hanem leginkdbb mint vadlott fogja be a
szajat. Tudja-e kend, hogy mindent tudunk!
Ha?!

— En biz’ nem tudok mindent, mert még
azt se tudom, hogy a Benkd uram sutija
ki van-e reperalva.

— Ne beszéljen itt kend sutdrdl, mikor
mandlirél van a targyalas.

— Micsoda mandlirél?

— Mindent tudunk! H4?



—— Akkor se szoktam kigyelmedet meg-
érteni, mikor sokat beszél, de most meg
ugy se értem.

—— Majd mindjart vilagossag lészen, ha
egymasbdl kifoly6lag elsoroltatik a tény-
koriilmény. Mit kutatott kend a <«Dardzs»-
béli alkalmatossagnal a Magé Janos zsebében ?

— En a Mag6 Janos uram zsebében?
Semmit! Az eczetet dugtam a szék mellé.

—  Mit, eczetet?

— Azt hét.

Eczetet a korcsmaban?

— Ott!

—— No ez fontos elsé alanyi tényalladék.

— So’se volt biz’ az nyaladék, mert ugy
megmarta a gyomrom, hogy még most is
eczetes uborkanak érzek minden ételt.

— Mi volt benne olyan mard, hogy még
a kend gyomranak is arthat?

—— Azt a Kéréné tudja! O kotyvasztotta.

— Koéréné? Hogy jutott az oda?

— Hat 6 téle hoztam. Majd leszakitotta
a kezemet az a félakds iiveg.

Kada Elek: A dardzs mérge. 9



— Ime itt a biinds ellentmondas. Kend
egy félakés iiveget akart a Magd Janos uram
zsebébe beledugni? Ha?!

— Olyan bolond nem vagyok. Csak a
hata mogé dugdostam, mert a Kasza Zsofi
azt hagyta meg, hogy titokban csempésszem
a korcsmaba.

— Micsoda? Titokban? Csempészkedés?
Mi czé€lbél?

— Tudja az 6rdog?! A Koéréné csinalta,
az ad szamot réla.

— Felfiiggesztetik kend részérél a tar-
gyalas, hanem forduljon arczulattal visszafelé.

— Minek forduljak?

— Azért, hogy a tovabbi folyamatban
ne lehessen arczjatéki figyelem. Kend aztan
akkor sz6ljon, ha kérdezem.

— Varhagé kinyitotta a kamrét, el6hozta
az Oreg asszonyt s oda 4llitdA maga elé.

— Alljon ide kigyelmed. Hasztalan a
tagadds. Hasztalan!! Erti kigyelmed, hogy
hasztalan, mert mindent tudunk. Ugy-e mér
reszket kigyelmed? HA4?!



— Mit ijesztget tizedes uram? Mit hi-
baztam?

— Hibazott? Bilinbe van keverve! De
kezdjiik az elején. Mi volt abban a gyomor-
maré italban?

— Melyikben?

— A melyiknek eltitkolasi érdeke a Kasza
Zs6f 4ltal kivantatédott.

— Hat. .. 1z€. .. miért kérdi azt tizedes
uram ?

Nagyot iitott az oreg tizedes az asztalra
s csak ugy pattogott:

— A torvény stjtasa csap le a hazug
széra, mert élet-halal fiigg téle.

— Uram isten, ne rémitsen, hisz nem
volt abban semmi méreg.

— Hat mi1 volt?

—— Hé4t nem volt benne semmi egyéb,
mint a Kasza Zs6fi égetett hajanak a hamva,
nyolcz napos macska kormével kapart kigyé
hagyma, meg Gjholdnal {6z6tt béregér méja.

De erre mér visszafordult am a Kiss
Imre s felemelt kézzel kialta:

o*



— Tyth, az idegen argyélusat! Hat azt
itatott kend velem?

— Csend legyen! Ne zavarja kend a val-
lomast, hanem, mivel nyilatkozni 6hajt, hat
nézzen a Koéréné szemébe,

— Egyebet nem beszélek, mint hogy
miért nem mondta nekem azt kigyelmed,
hogy micsoda istentelenségek vannak abban
az italban? '

— Miért mondtam volna? Lattam mikor
kigyelmed kivette a zsebébdl, aztan hajto-
gatta. De én azt se tudtam akkor, hogy
kendnek volt-e szanva, vagy mésnak.

— Ugy hazudik mint a jégesé! Mar hogy
fért volna az én zsebembe a félakés iiveg?

— Ne cstirje-csavarja a dolgot. Ne az
eczetr6l beszéljen, hanem arrél a mirél sz6
van. Hat nem kendnél volt a bijitalos czifra
iiveg? Hat nem kend horpintgetett beldle,
mikor a Gerdé Pistat csalogatta.

Varhagé Gergely ujra kozbe lépett:

—— Csend legyen! Ime tehat, két ligy ko-
zott forgolédik az Osszetett bizonyiték s



mivel a bilincselekmény egy fontos része,
a bajital Onbeismerésben létezik, mit szdl
kend Kiss Imre hozza?

—— En most hallok réla elészor.

Erre aztin az oreg Kéréné kerekedett
feliil. Csipdre tette a kezét s csak ugy dolt
beléle a sipitas:

— Nem fél kend, hogy elnyeli a fold a
hazugsidga miatt? H4t nem kend csalogatta
mindig a Geré Pistat a «Dardzs»-ba? Hat
nem kenddel egyiitt ment oda?

~— Hogy véltoznék kigyéva a kigyelmed
nyakan a béjitalba f6zott gyikfarok, még
én ram tolja az egészet. Mi hibam van
nekem? Kasza Zséfi azt mondta, hogy sze-
retné, ha Gerd Pista is jarna hozzi, mert
nétas legény. Hat aztan addig beszélgettem
vele, hogy egyszer eljott. Hat talidl ebben
hibat tizedes uram?

—— Majd meglatjuk ! Mi volt az a szébeszéd ?

— Mi volt? Hat bor, gylimolcs, szerelem,
bubanat, mulatsig, sziiret, hizassig, meg a
j6 isten tudja.



—— Hézassag? Miféle hazassag?

— Hat széba jott a Magdé Janos uram
meg Benkd Juczikinak a hazassaga, ugy
a hogy Kasza Zséfi elmondta.

— Hogy mondta?

— Hat csak azt mondta, hogy a Juczika
Magé uramnak van igérve.

— Semmi tébbet?

— Semmit! No hat mi hibam van nekem ?
Hanem ez a bubgjold, boszorkanyokkal
czimboral6 vén asszony csak engem akar
bemartani, pedig mindenben & a hibas.
Hisz’ ha erre biznék, hat a lelke még arra
is ravinné, hogy ram fogna, hogy abban a
keszkend-sorban is én vagyok a mester.
No, ki csinadlta azt a keszkend-galibat?
Mondja no, hogy azt is én!

Az Oreg tizedes ujra nagyot vagott az
Oklével az asztalra s ramordult Koérdénéra:

~—— Ki csinalta? Mindent tudunk! HA&?

-— Abban se én vagyok a hibas.

— A hiba minémuségének itélete nem
kigyelmedet illeti. Itt csak a tényalladék
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megaliapitasra lehet észrevétel, tehat a kesz-
kendre cz€lzé6 igazségra nyilvanitsa a né-
zetét. Mindent tudunk! H4?

— En nem tudtam . .. édes istenem egé-
szen megzavarnak. .. én az utczan talaltam
azt a keszken6t, mit tudtam én, hogy kié?
Kasza Zséfi majd csak erével vette ki a
garabémbdl.

Magé Janos felugrott e széra, az Oreg
tizedes homlokara tette az ujjat, Kiss Imre
pedig elkezdett larmazni:

— Thol ni! Az istennek fényes napja szi-
varvanynya vilagitja az én artatlansagomat.

A tizedes csak annyit mondott, hogy ez-
utan kovetkezni fog a torvény rendes ttja,
de ezt mar Kiss Imre nem hallotta, mert
szaladt el Benk&ékhez. Mire Magé Janos
meg az Oreg tizedes oda értek, akkorra mar
azok mindent tudtak.

Magé Janos oda allt Benkdé Juczi elé s
azt mondta: no édes higom, Juczikam, tisz-
tara van mosva az artatlansagod, a mikor
akarod, akkor tartjuk meg a kézfogét.
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De ebbe mar Benké Mihaly szélt bele:

— Holnap lesz a sziiret, az isten is ugy
akarta, hogy kett6s iinnepet iiljiink.

Az oreg tizedes nem értette a beszédet.

— Kir6l van itt a beszéd, 6csém uram?

—— Ugy, i1gaz az! Hisz’ Gergdé bityam
még nem is tudja! Hat Magé ségorral je-
gyezziik el a lanyom.

Varhagé Gergely nagyot nézett a lanyra,
de az a foldre siitdtte a szemét. "Aztdn el-
kezdett magaban gondolkozni. Mi tortént
itt? Mikor azt gondoltam, hogy most mar
kideritem a dolgot, akkor vagyok legjobban
belezavarodva. Most mar ujra kezdhetem. . .
mégis csak a Pistin meg ezen a lanyon
kellett volna kezdeni a vallatést. .. meg van
itt az egész vilag bolondulva.

Bizony felfordult volt az a vilag, de hat
ki 4llhatja utjat a sors szekerének.

Az egész héaznép vigan készilt a szii-
retre, csak Juczi kereste a maganyt, hogy
magat kisirhassa, meg az oreg Gergd bacsi-
nak a fejét szallta meg akkora gond, hogy



aznap ugyan nem volt semmi hivatalbéli
intézkedés.

Benké Mihaly estefelé kivitte a kocsin
az edényeket a sz6l6be, aztin Kiss Imré-
nek a nyakaba akasztott egy nagy kulacsot
s lelkére kototte, hogy reggelre hiba ne
legyen.

Kiss Imre egymagara maradt és amint
épen olelgette a kulacsot, egy sotét alak
kozeleg feléje. Lassan halad, kémlelédik,
aztan megall s benézve a hordbk kozé,
halkan kérdi:

— Alszik Imre bacsi?

— Nem én! Ki az?

— En vagyok, a Zs6fi.

— Hogy keriilsz ide?

~— Magam sem tudom, elbolyongtam.

— Mit bolyongasz erre ilyenkor?

— Nem latta Imre batyam a Ger6 Pistat?

— So’se littam én. Nem én ndlam van
Srzetében |

-— Hogy a multkor ott volt nalam, olyan
j61 mulatott, azt gondoltam so’se valik meg
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tolem, de biz' azdta egyszer se tette be a

labat,

pedig megigérte. Tan beteg?

Tudja isten! Hallom néha dalolni.
Kiinn van a sz6lében ?

Ali ha nem kiinn van. Miért kérded ?
Szeretnék vele talalkozni.

Miért?

Miért? Hat csak kivianhatom latni azt,
legjobban szeretek a vilagon?

Hat aztan te 1s ugy tetszel neki?
Ugy vettem észre, hogy tetszem.

Ha szeret hat majd elmegy hozzad.
Bétortalan. En meg nem mehetek a

szblejiikbe, mert ott van az anyja.

Ha csak az a baj, az a legkisebb, da-

lold végig a kozt. Ha szeret, akkor a han-
godra megjon a bétorsdga. Nagy sor a szép

néta,

higom !
Igaza van. Hozzam is _csalom én a

nétammal.

Nemsokara aztin panaszos madar dala-
ként hangzott fel a kozbél a néta.

Kicsit elszunditott az oreg s egyszer csak



arra 1jed fel, hogy nagyot puffan a hata
mogott a hord6.

— Ki az?

— Ijedezik kend ugy-e, mert azt gon-
dolja, hogy a lelkiismerete puffan?! Kis
szamolni valénk van.

Te vagy, Pista? Ne bomolj! Mi szdmolni
val6d volna te néked vélem?

— Nem akar kend tudni réla? Hat nem
kend rantott bele a bajba?

— En-e? Mivel ?

— Mivel? Hat ki csalt engem a «Da-
razs»-ba?

— En is csak ott voltam, még sincs
téle bajom.

— Nem 4am! Mert az istennyila is a faba
csap inkabb, mint a gazba!

— Mert a gaznak esze van, meghuzédik.
A fat meg azért éri, mert agaskodik.

— Ki bujtatott fel?

— No mar mas ember is azt mondja ott,
hogy nem volt illenddéség tdled olyan nép-
nek abecsiiletében gazolni, mint a Benkdéké.



Mert akdr mi bajod is volt veliik, ha jéra-
val6 legénynek tartod magadat, hat tudhat-
nad, hogy nem olyan szemét azoknak a
becsiiletiik, a mit te a mérgeddel lapatolhatsz.

— Benké kezdte!

— Veszszé volt az a kérdés ahhoz a do-
ronghoz képest, a mivel te iit6ttél. Hanem
még se fogtad jél a markodba, mert ugyan-
csak visszapattant am rad az iités.

— Mivel pattant vissza?

— Hat csak azzal, hogy most mar az
egész varos tudja, hogy a mit te fogtdl a
Benkdé Juczira, abbdl egy sz6 sem igaz, de
a helyett mast beszélnek.

— Mit?

— Hat az a hire, hogy te meg Kasza
Zsofi egyetértve dugtatok Magé Janos zse-
bébe a keszkenot, csak azért, hogy Benkd
Mihalyt kitirjatok a «Darazs»-bél, aztan te
légy a kaptar heréje.

— Ki mondja?!

— Ki mondja?! ki mondja?! Nem olyan
a pletyka, mint a fa, a melynek megtalalod



a gyoOkerét, hanem olyan, mint a hindr, a
melynek nem akadsz a tovére, még is
ugy koriil fog, hogy bele veszhetsz.

— Nem elég, hogy lelkemet elraboltdk,
most még a becsiiletemet 1s kivanjak utina?

— Jaj ocsém, a ki azt gondolja, hogy
folt tdmadt a becsiiletén, mossa le rdla.
Latod, én ugy allok, mint a szinarany. En-
gem is bemaszatolt 4m az a dolog, csakhogy
én lemostam magamrél.

— No hat rajtam ugy se szarad. Ha nem
tirtem szé nélkiil Benkének egy szavat, hat
a becsiiletemben sem hagyom gazolni éket.

— Mit csinalsz?

by Tudja isten! Sokat gondol az ember.

— Sokat am. Most 1s itt keresett Kasza
Zsofi.

— Engem? No ha még egyszer talal-
kozik vele kigyelmed, hit mondja meg neki,
hogy ne jarjon utinam. Csak boros észszel
hajlottam hozza, de so’se szerettem. Ne
koptassa utdnam a papucsat, hanem keriil-
jon, mert ha még egyszer a nyomomban



érem, hat ugy elvehetné az eszemet a méreg,
hogy aztin nem segitene rajtam a meg-
banas.

— Ha akarod hat megmondom. De azt
most mar csak elhiszed ugy-e, hogy én
semmiben sem vagyok hibas?

— Mit béantsam kendet? kicsi a kend
bline ahhoz, a mit mas kovetett el rajtam.
Igaz, hogy ha nem csal a «Darazs»-ba, hat
nem jar a vilag szdja rajtam, de ha csak
a vildg szajajardsédért bantanim kendet, mit
kellene akkor azzal tennem, a ki a csalo-
gatasival megutaltatta velem a vildgot.

-— Ne keseregjél ocsém! Nem lehet még
neked olyan banatod, hogy megutalhatnad
a vilagot.

— Miel6tt elvalnank, egy kérésem volna
kigyelmedhez.

~— Micsoda?

— Azt hallottam, hogy ma lesz a Benkd
Juczi kézfogéja.

— Ma am?

— J6 szomszédja voltam annak a lany-
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nak, nem feledkezem meg réla. Az Oszi
hideg letarolta méar a szép virdgot, de a
gunyhdnk elétt masodszor viritott a kortefa. . .
Leszakitottam egy viragjat, adja oda kigyel-
med neki. Mondja meg, hogy ha az én sza-
vamért még konye volna, hat hullajtsa erre a
viragra, a mely levélhullaskor fakadt az agon.
Itt van, Tmre batyAm, tlizze addig a kalapja
mellé.

—— Ne rikass meg oOcsém ?

Nagyon: megszomorodott Kiss Imre. Nem
ismerte ugyan a béanatot, de most ugy a
szivéhez beszélt az a legény, hogy szinte
szeretett -volna vele egyiitt busulni. Nem is
tudott. elaludni. Egy 4116 helyéb6él bamulta
az eget, s még akkor is ugy 4llt, mikor mar
a sziiretel6 nép nagy zajjal zidult be a kis
ajtén. A sziiretel6 lanyok egyszerre koriil-
kaptak s enyelegve koszonték:

— P4linkds j6 reggelt kivanunk, Imre
batyam !

— A reggel megvan, de a palinkidt nem
latom.



— Az 1s itt van. Ne kezdje el kend pa-
naszszal a napot. Mondja Benkd Mihaly.

— Isten éltesse gazd’uram.

— Nincs-e hiba, Imre bacsi?

— A hol Kiss Imre csap fel csdsznek,
ott a tolvaj 1s keresztet hany magéra.

FeLlS

— En is tgy ismerem. No lanyok, asszo-
nyok, ide kell beéallni az elsé pasztdba, aztan
fogjatok szaporan a munkahoz, annil tobb
id6 marad a mulatasra

Nemsokara Magé Janos is jott a cziga-
nyokkal s a pészta kozil felhangzé szeddk
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dalat muzsikaszé kisérte. Szed6 legény, csob-
ros legény vigan siirgott-forgott, s a sz6lét
taposni Kiss Imrének ugyancsak volt tén-
czolni valé dolga a kidban.

A tizedes hivatalbeli komolysiggal igaz-
gatta a munkat. Maskor 6 szokta tréfakkal
tartani a népet, de most nagyon mogorvanak
latszott az oreg. Nagyon banthatta valami,
mert a szemei mindig a Juczit nézegették,

Kada Elek: A dardzs mérge. I0



s majd minden lépésére meg-megcsovalta
a fejét. Pedig hat azon a lanyon nem latszott

semmi. Igaz, hogy halvany volt a képe, de
~ h4t mikor az a szégyen érte? A fejét se
tartotta biiszkén, inkébb lecsiiggeszté, de hat
menyasszony volt, annak pedig nem lehet
pajzan kedve, csak nem szélatja meg magat?
Maskiilonben c¢sak ugy siirgétt az, mint
maskor, s a mint elvégezte az anyja koriil a
dolgat, mindjart kapta a garabét s szaladt
a szedok felé. Kiss Imre mellett haladt el
az Utja, hat tréfasan oda szdlt hozza :

— De j6 kedve van, Imre batydm ? Ugyan ‘

vigan tanczol ? S

— Vigan am, Juczikam, pedig sok kesert-
ség ért hajnalban.

— Ugyan mi1?

— J6jj0n csak kozelebb, majd megsigom.

Itt jart a Gerd Pista. Nagyon bisan panasz-
kodott.

-~ Miért volt itt?
~— Hat elbucstizott télem. Azt mondta,
hogy nem teszi be ebben az életben a virosba



a labat, elmegy vilagnak. Aztan meg is kért
valamire.

— Mire? _

— El6szor arra kért, hogy mondjam meg
Kasza Zséfinak, hogy ne jarjon utana, mert
ha még egyszer szélni talal hozza, hat nem
tudja, hogy mit csinal vele.

— HAt mér nem szereti? : :

— Dehogy szereti. Soh’se 1s szerette. Az
kototte ra magat, de hidba kototte, nem
akadt rajta. Aztan maganak is lizent valamit.

Megrezzent a lany. Ellepte a pir az arczat.

— Nekem ? Mit mondott ?

—— Azt mondta, hogy mivel j6szomszédja
volt, hat a kézfogéjara kiild viragot. Kiakarja
vele engesztelni. Azt mondta, hogy ha volna
még a szavdért konyje, hat hullajtsa erre
a viragra, a melyiket levélhullas fakasztott
az Agon. :

Szétlanul vette el a lany a viragot. Oda
tiizte a keblére, aztan szinte timolyogva ment
a szeddk felé. Szerencsére rakidltott az anyja:

— Hozzal vizet a kutrdl, kis lanyom !

10*
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Erre a széra ujra magahoz tért, bement
a korséért, a/utan ba]ladott a kut felé Itt
nem latta senki,

A
kisirhatta magdt. N
De azt csak 6 gon- | \
dolta, hogy nem lat- { \
‘ s

jak. A bakhat mellett

a bokros kerités mo- |

gistt 4llt Gerd P sta. ‘
Mikor oda ért a

kithoz s merte a korsét, levette keblérdl a

virigot s néman nézte. Aztan mintha hozza
beszélt volna :
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— En téptem szét az egész boldogsagit,
mégis 6 kiildott nekem viragot... de mar
késo. . . te kis virag, milyen hamar elhervadsz
majd a keblemen... béanatos pusztasigban
pithensz te ott ... harmat helyett csak kony
hull rdd. Hej, hidba siit a nap ragyogva,
szebb ez a mély kiatfenék... milyen jé lehet
itt megpihenni, a hol a szemf6dén az isten
sz€ép egének a képe latszik... te kis virag,
egyik feled maradjon még nalam, a masik
menjen elére... bucsicsékot adok, aztan
eredj be abba a mély fenékbe ... nem harag-
szol, ugy-e édes istenem, ha én is oda vagyom,
a hol egednek a szelid tiikre nem habor-
gatja a pihenést... milyen szépen dalolnak
a lanyok... milyen szép a virdg temetése.

Az a masik meg oda kiinn a bakhit mo-
gott a szellovel beszélt:

— Ide csalt a bis néta . .. hat ott van a keb-
leden a virdg? ... Nem szélhatok hozzad, de
latom, hogy a lelkem gondjat mégis megérzi
a szived ... Eh, mar mindegy, hadd érezze
jobban! Ha ram szakad is az ég, szembe
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allok még egyszer veled. Nem azért, hogy
panaszkodjam, de nem tirom, hogy az én
rossz hiremmel béleljed ki a menyasszonyi
koszoridat. Ha bant a hliségem, akkor tovis
lesz a koszordidbdl.

Mikor Juczi a gunyhé felé haladt a kor-
séval, hirtelen megallt s a szivéhez kapott.
Nem tudott szdélni, csak merén nézte a biisz-
kén beléps Geré Pistat.

— Adjon isten, Mihaly batyam!

— Tan eltévedtél Gcsém?

—— Nem tévedtem. Ide volt a szdndé-
kom.

Ugyan mi jaratban?

- Olyan rovid a dolgom, hogy nem akasz-
tom meg kigyelmeteket a munkaban. Két
oka van, hogy eljottem Az egyik az, hogy
mivel elvet a szomszédsagukbdl a sorsom,
nem akarok ugy elvalni, hogy meg ne ko-,
vessem kigyelmedet azért, a mit boros fej-
jel cselekedtem.

—— Szép téled 6csém. Zokon esett asza-
vad, mert nagy bantast kovettél el rajtam,
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a ki masodik apadként szerettelek. De igaz
megbanasért igaz szivbél jon a bocsdnat.
Itt a kezem.

Ezalatt a sziiretel6k koziil egész csomo
kivancsi verddott ossze s jéforman megallt
a munka.

— Koszonom Mihaly batyam, de még egy
szavam volna.

— DBeszél}. ;

— Ki az, a ki azt gondolja rélam,
hogy engem a Kasza Zséfi szeme csalo-
gatott a «Darédzs»-ba? Talan te gondolod,
Juczi?

Nem valaszolhatott Benkd Juczi, mert nagy



zaj hallatszott a szedok felol: Usd!... tisd!
tépd meg a hajat... ragjatok ki... most is
a legényt csabitana el?

Garabdk, botok, gorongyok ropiiltek egy
kend6be burkolt asszony felé, a ki menekiilve
szaladt a gunyhd irant s kétségbeesetten
kialtoz4: mit bantotok? mit {ildoztok? ott
azutan megbotlott, s amint elesett, vad diih-
vel kapta fel Geré Pista a baltijat s ész nél-
kil rohanva kiélta: -

— En iitlek agyon, te isten atka, a ki
még most is a gyalazatot hordod a nyo-
momba.

A foldon fekvé asszony felpillantott s a
kend6 alél Kasza Zsofi elhomalyosult sze-
mei ijedve tekintettek fel a villog6é baltara,
de abban a pillanatban elébe ugrott va-
laki, a ki 6t magahoz emelve indulatosan
kialta :

—— Nem resteltek egy védtelen asszonyt
ildozni? Senki se bantsa ! Menj isten hirével.
Ha volt 1s bindd, az én telkemen a hajad
szala se gorbiilhet meg tdle.



Benké Mihalyné tartotta fel véds kezét
Kasza Zsofi felett.

Az oreg tizedest nem hatotta meg ez a
beszéd, hanem torkaszakadtibdl kiabalt:

holnap kézbesitem a végzést! Elmehetsz a
czimboraidhoz a pokolba! Ki kell 16kni
innen !

A szed6k razuditottdk: ki kell 1okni!!

Benkéné ujra csendet intett, s szeliden
megfogta a megcsifolt asszony kezét.

—Gyere velem, én nem engedlek bantani.
Ha félsz, elkisérlek.

Kasza Zsofi nem mozdult meg.

Az a hetyke asszony egyszerre olyan lett
mint egy koporséra borulé angyal. Isten tudja
micsoda kiilonos érzés szallta meg a szivét,
konyes szemekkel nézett Benkénére s olyan
volt a hangja, mintha imadkozva gydnta
volna a buneit. _

-— Bezarjak a korcsmam. Hat a kenyeret
is elveszik télem. Mindenki iildoz, még a
kiért az életemet adnim, 6 is. O is kezet



emelt ram! Mindenki elhagyott, mindenk:
megvet, csak. .. csak az emeli folém védoé
kezét, a kinek az életben én okoztam leg-
tobb banatot.

Erre hirtelen lehajolt s a sziiretel6 nép
bamulva nézte, hogy a hires, biiszke Kasza
Zsofi sirva csékolja annak az asszonynak
a kezét, a kire eddig a ginynal egyéb szava
nem volt; konyezve csékolta, konyezve mon-
dogatta:

— Boldogult édes anyam csékja 6ta ez
a csék volt az, a mely igaz balzsamot cso-
pogtetett a szivemre. Koszonom kigyelmed-
nek, hogy ezt megengedte.

Aztan felallt, ujra a biiszke Kasza Zséfi
lett bel6le, mikor Ger6 Pista felé for-
dult:

— Most pedig, Geré Pista, készen allok a
halalra. Kiilonben is halott vagyok. De miel6tt
kidobnak az arokba, hat még ennek az an-
gyal jésagi asszonynak, a maga josagaért,
meg a lanya igaz szivéért meggy6nok. Tudja
meg kigyelmed, tudja meg az egész vilag,



hogy Juczinak Gerd Pista volt az igaz sze-
retdje !

A nép szijan megfagyott a bamulattél a
sz6, de Benké Mihaly feldiihodve kidltd: dj
pletykaval tetézed a bindd, te elvetemiilt
teremtés?

Ki is akarta lokni, de most mar a tizedes
ugrott kozbe s az kialta:

— Ne bantsa! igaza van! hadd be-
széljen!

— Beszélek is. Tudja hat meg a vilg,
hogy Ger6 Pistat mind a ketten szerettiik.
Hanem én megalkudtam négy szem kozott
Juczival, hogy az anyja boldogsagaért 6
lemond Pistardl, én meg cserében lemondok
az apjarél.

Benké Juczi most is szétlanul 4llt. Nem is
tudott sz6lni. Az anyja keblére hullé konyei
beszéltek.

Ger6 Pista se tudott szélni. Hullamzott
a melle, vadul forgott a szeme, aztdn ujra
felkapta a baltat, neki ugrott az asz-
szonynak.
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— Hat csak az én vesztemre teremtett
téged az isten? No hat veszsz el!

— Szétvaghatod a fejemet, kész vagyok
a halalra.

Most meg Juczi kapta meg a Ger6 Pista
kezét.

— Ne vagj te az isten dolgaba. Te pedig
bliinbané asszony, ne a halalra gondolj, ha-
nem elészor oda az égre, a kinek az urat
eddig nem ismerted. Eredj békével. A mi
bocsanatunkkal térjen az elsé aldas a lel-
kedre.

— Hat te is megbocsatasz ?

— Most oda adom a kezem. Itt a bo-
csanat.

— Koszonom. Veled gy6zott le az isten.
Nem hallotok tobbet rélam.

Oriiltként rohant el az asszony, a sziiretel
nép koziil pedig kivalt Magé Janos s azt mondta
Juczinak : :

~—— A virag kelyhében csillog6 harmat nem
ragyoghat tisztabban, mint a hogy a te lelked
ragyog most eldttiink. Igazad volt, mikor az



istenben biztdl. Most mar tisztdzva vagy,
kézadassal valaszolj hangosan, akarsz-e
menyasszonya lenni annak az embernek,
a ki a férfiassigaval meg a hiiségével mél-
tova tette magat hozzad? Ennek a kéznek
valaszolj ! Azzal beletette a lany kezét
Ger6 Pista kezébe, de biz’ azok nem véla-
szoltak hangosan, hanem ott isten szabad
ege alatt, emberek lattara egymas fiilébe
sugtak az Orok szerelmi eskiit.
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rik eredeti rajzaival (1.50)

Gdrdonyi Géza. A baré lelke. Pataky Laszlé
eredeti rajzaival (1.50)

Tdbori Rébert. A templom kulcsa. P'll‘lk\' Laszl6
erédeti-rajzaivali (150) = dE e 2 ybatsl s s

Scossa Dezs6. Amor Verus. Pataky Laszlé ere-
detiirajzaival (1:50) | =L oh e i R e

Malonyay Dezs6. A gyava. Pataky aszlo ere-
detizrajzaival; (1:50): 15 20 0 o

. —.90

—.50




® Kkdteteken Kiviil

=—— hasonlo kotésben ——

még a kdvetkezd miivek kaphaidk:

Gabdnyi Arpdd. Arczisnie. A szerz sa-
Jjat rajzaival. A legérdekesebb, a maga
nemében paratlan md (1.—) . . . . —50
Marco Praga. A szdéke asszony. Olasz
regény (190)- "t vl e 70
Pierantoni-Manzini Grazia. Costanza.
Olasz regény. Remek szép illusztra-
cziokkal, fényes nyomdai kiallitds (2—-) 1.—
Zola Emil. Pascal orvos. Regény. Egye-
dali jogositott magyar forditds: Cser-

halmi H. Irén és Gerd Attilatél (2.—) 1.—

Jegyzet: A zarjel kozotti drak a volt bolti art jelzik.







